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montagnes bien connues de I ancien of du nouveau continent. 1l vous faudra pour ce_h:,
deployer toute votre perspicacité, car notre dessinateur aplace au hasard les el‘r.cs, ob}{h
ou choses qui composent ce rébus, A vous de les rétablir pour résoudre la question posée.

TROISIEME QUESTION

Tngeniez-vous, chers lecteurs, a dechiffrer dans ce rébus les noms de cing chaines a'e_"[ Les 5 solutions devront nous
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Le Festin de la Mor!
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Ankabary prit son vieux i"'usil a

picerre appuyé conire la paillote,

tandis que sa compagne Békah.a

se montrait sur le seuil, munie
< d’une sorte de corbeilleen feuilles
de longoza pour mettre le gibier. i

« Surtout ne manquez pas de revenir
avant que le soleil soit descendu derriére la
forét, leur cria la mére de Hélu?ha, du fun'd
de la paillvie 'ou elle se tenait accroupie
sur une datte. Car il y a Elllj(rl.il"(l ,ln_u sept
jours que les antgachs (mauvais génies) ‘1,‘3
la mort ont emporté mon pauvre Antobony,
Il nous maudirait si nous n’allions avant la
nuit déposer du riz sur sa tombe, el vous
savez que je n’ai pas méme la form).(le sm_'-‘
tir d’ici pour aller faire ]\‘:lllnll' ([lls“““,l:il
longuement) avee les autres femmes du vil-

e, »
]a{-‘l_iln bons Malgaches, 1\11]{;11'1211.'_\' et Békaha
redoutaient trop la malédiction des an-
cétres pour s'y exposer. _ Wi

« Ne Cinquitte pas, répon(l]rfmtqls ala
vieille famme, nous serons hien avant
Pheure des ténébres devant la  tombe
d’Antobony. »

Ils dévalérent un étroit chemin d’oit Pon
a vue, au deld d'un vaste moutounement
de terrains rvouges, jusque sur la baie
d’Antougil qui se détache 2 I'Ist en sombre
saphir sous Uhorizon, entre les verdures du
eap Bellones et les rochers roses et bleus du
cap Massoala. ' by

Puis ils econtournérent le \‘I-“‘dlljl' d :‘.\11-
dongo perché sur le dos pelé d’une colline

MARCHE A SUIVRE

ront élre accompagnees d'une bande d’
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S SV A
allongée du Nord au Midi, et s’enfoncérent
a I'Est dans les taillis de ravinala, qui pren-
nent ami-pente et descendent au milien des
pointes de granit rouge crevant ca et la
leur verte échevelée.

IIs marchaient la main dans Ia main,
tout a la joie de leur récent mariage, et

Békaha promettait a A nkabaty de lui rap- .

porter de Mananara ou elle irait vendre lo
gibier, un fusil se chargeant avec des car-
touches, comme en vendent les Européens
de passage dans ce bourg de la céte.

Brusquement, tout en bas de la colline,
ils s’arrétérent.

Une ondulation se prolongeait dans les
broussailles vertes qui se dressaient 3 hau-
teur d’homme sous les taillis, ruisselantes
encore d'une pluie matinale que séchait le
grand soleil de midi.

« Un serpent ! étoufla Békaha, que Zana-
hary (Dieu) nous vienne en aide ! »

Elle se jeta de cdté, entrainant

.‘\1]]({1]){11‘)’
qui poussa avee elle une {

ourse furibonde
a travers les herhes milaes d*épines.

Ils se retournérent Dicnpdg, haletants,

Plus rien auntour dy monticule sy lequel
ils se trouvaient, que Puniformiye ve
doyante des hrousses ensery
de ravinala.

Ils reprirent leyy marche dang |a dir
tion du pic Manevariyvg ape
diation solaire, tordy, el
('ui\'l"f"S,. al{-f-l(’f‘s‘ls de Edun vept
cru qui fait su'ite aux taillis e ravinalg,

Et bientot ils furent au fond de g
vallée, devant une pelite Lividre aux eanx
glauques, sous dog manguiers e des
riniers percés de solpj].

Ils r-'(z.ll;_":_l;f:;'(;lll sur
jeté en travers dy co
sur I’aui}'n

-
ant leg toufles

ec-
reuw dans Pippy.
- bleu, Jeg reliefs
la fore

tama-

un trone de cocolier
_ irs d’eau, gagnérent
live un endrojt

quils connais-
Elre giboyeux,

salent pour

. l_"

De suite Ankabary prit le fusil & pierre
qu’il portait a la. bretelle, tagsa dedans Ig
poudre et le plomb a aide de la baguette
et s’assura de lg position du silex. ;

Puis il se mit § marcher lenlement, sans
bruit, le long de 1a rividre, dans les roseaux
dont la verdure crue jetait une note claire
sous la voiite sombre des manguiers gt dog
rougles,

f\.]uelnelcut-il_ faiy quelques Pas, que trois
meésiles lui partirent sous le nez, leyps ailes
notres largement,

(({:::P-pergal'!; le feuillage et Jeg Vernissaient
» €L une flamme rouge
panache de fumée bleue,
10lente détonation se |
es échos d’alentour, suiy
ayeés d’une multitude d’

brilla dans yp 1
tandis qu’une: v
percutait dang |
par les oris effy
seaux,

[ un
battit

|é_,
e
oi-
des mésiles tour

: Noya un instant,
-des ailes, puis tq

mba comme une

masse au bord (e Peau.
Déja Békaha s’était élancée. [ille ramassa

le volatile et le mit dan

Rl S sa corbeille,
Clétait un

! assez beay spécimen de ce
genre d’oiseay aquatique qui appartient au
groupe des riles, et se caractérise par un
ll}ng bee jailli des duvets blancs qui tran-
chent en fourche de chaque coté’de sa téte
Sur son plumap;e noir,

Peu apres, Ankabary tua deux lophotibis
ala téte aplatie, au bec démesurément long,
nais un peu moins hauts sur pattes que les
ibis véritables, desquels ils (liﬂ't"t'cni"encore
par le plumage et par la coupe moins élé-
gante,

< Le chasseur s’écarta alors un peu de Ia
viviére eb tira sur une volée de hrachypté-
racias qui piquait droit sur i,

Békaha pub ramasser quatre de ces
oiseaux qui rattachent les rolliers ayx gué-

abonnement ou des -

déployées dans le soleil .
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piers et sont de gros mangeurs d’insectes.

Divers volatiles furent tués encore.
Puis, voyant le soleil atteindre la cime des
foréts, la jeune indigéne déclara qu’il fal-
lait songer 4 regagner Andango.

« Dommage, répondit Ankabary, le gibier
est abondant, la méme chose que si j’avais
invoqué la pierre d’enceinte.

— Oui, mais nous n’avons que juste le
temps d’arriver avant la nuit a la tombe
d’Antobony pour y déposer le riz de la mort.

— Attends encore un peu, nous nous
dépécherons davantage, et tout sera dit. »

Ankabary s’enfonga un peu plus dans la
forét, contourna des massifs de grenadiers
étoilés de fleurs rouges et, brusquement,
abattit son arme et fit feu.

Il avait aper¢u deux couas de belle taille
reposés sur une branche de jujubier et
dont le plumage gris se détachait nette-
ment sur une feuille de bananier imbibée
de soleil. :

Le coup fut heureux, et Békaha put ra-
masser les deux oiseaux qui appartiennent
a la famille des coucous et sont en grand
nombre 4 Madagascar, ot ils se subdivisent
en plusieurs espéces, les unes organisées
pour voler, les autres pour marcher.

La jeune Malgache rappela de nouveau
qu’il était’ temps de reprendre le chemin
d’Andango.

« Alors, pars devant, lui dit Ankabary,
moi, tu le sais, je suis bon coureur, je te
rattraperal en route. La chasse est si
bonne ! »

Békaha prit son panier bondé de gibier et

‘s’éloigna, aprés un sourire de tendresse a
I’enragé chasseur.

Celui-ci la vit repasser la riviére sur le
trone de cocotier, disparaitre sous les rave-
nalas, a droite des paillotes d’Ambadiam-
pambes apergues a 'un des coudes éloignés
de la riviére, les toits aigrettés de pourpre’
par le soleil couchant qui les prenaient en
enfilade.

Il se remit & chasser et tua encore trois
falculies aux ailes et 4 la queue noires tran-
chant sur le corps blanc, au long bec
recourbé en croissant de lune. Et aussi
quelques néodrepanis un peu ramassés sur
eux-mémes, le bec effilé et une couronne
d’hermine autour des yeux,

Puis jugeant qu’il n’avait pas de temps
a perdre pour arriver & l'heure dite a la
tombe d’Antabony, il

dain; une ondulation descendit vers lui le
long du sentier et s’arréta a quelques
métres seulement, en tourbillon.

Il se rejeta en arriére, les yeux grands
d’eflroi, les tempes battantes.

N’était-ce pas le serpent rencontré déja?

Il fallait passer, néanmoins. Le soleil
baissait trés vite derriere les palmes ogi-
vées dans son auréole de flammes rouges;
une minute perdue, et I'on n’arriverait pas
a temps devant la tombe de Pancétre.

Ankabary regarda a droite, a gauche,
cherchant un passage qui lui permettrait
d’éviter le péril sans trop se rallonger.

Mais nulle possibilité de s’écarter du sen-
tier. L’endroit formait cuvette, et ¢’était de
chaque c6té un inextricable enchevétre-
ment de taillis, de broussailles, de lianes
épineuses,

Cependant il importe de poursuivre la
marche en avant cofite que cofite.

Ankabary s’avance résolument.

Mais devant lui, 4 un métre au-dessus
du sol, la téte du serpent créve soudain
les herbes.

Le Malgache se jette de coté, sur la
droite, entre deux jeunes cocotiers poussés
sur un méme pied.

Tout aussitot, le reptile, un boa des
brousses de cingq métres de long, gros comme
la cuisse, se glisse vers lui dans I'allon-
gement de ses anneaux d’un blanc jauni-
tre, puis se ramasse en tire-bouchon, et,
d’une seule détente, se redresse et s’enroule
en coup de fouet autour du malheureux.

Mais les deux cocotiers ont été pris dans
le terrible étau; le serpent a beau serrer,
serrer encore, ils plient, craquent, mena-
cent de se rompre, empéchent toutefois
Ankabary d’étre broyé comme rien.

Et ce dernier n’a point perdu sa pré-
sence d’esprit. Il songe que son gibier suffi-
rait peut-étre 4 satisfaire la faim du reptile.

Libre encore en partie de ses mouve-
ments, il tire avec peine une grosse falculie
de son lamba, et ’enfonce entre les ma-
choires du serpent qui s’ouvraient pour lui
mordre la gorge. '

L'un aprés 'autre, tous ses oiseaux s’en-
gloutissent ainsi dans la gueule noirdtre,
d’otr sort en fléche un dard sanguinolent.

Mais la faim du monstre n’est pas
encore apaisée. Ankabary le constate avec
effror. Que n’a-t-il dans son lamba toutes

S
les pitces de gibier emportées par Bekah? :

Elles auraient été suffisantes pour a¢ 9
ver de gorger le boa et de provoquer chez
lui, par la digestion, un engcmrdissclﬂ‘e’1
dont I'indigéne aurait profité pour s’échaP”
per.

Cependant, aux cris poussés par Bo
compagnon, Békaha s’était retournée-

Elle pressentit un malheur, revint sur *
pas, apergut bientdt Ankabary aux pl'lses
avec le boa. !

Il avait saisi son ennemi a pleines mai’s
au ras de la téte, et cherchait a I’étrang®"™

Békaha songea qu’elle pourrait peut'étm
attacher le reptile a4 'un des cocotiers avtt
son lamba, dégager ainsi son époux.

Elle descendit les pentes en courant. .

A son tour Ankabary I'a apercue. Il VOt
de quel secours elle peut lui étre, serre plus
étroitement le serpent qui hui glisse des
mains.

Mais il a surpris le globe enflammé du
soleil touchant la terre entre deux touffes
de ravinala et une pointe d’effroi lui tra-
verse la nuque.

Certes Békaha pourrait peut-étre dépo-
ser encore avant la nuit sur la tombe d’AD-
tabony le riz de la mort; mais les quelques
minutes qu’elle va passer a le secourir ne
lui permettront plus d’arriver a temps.

Ce sera pour eux deux la malédiction ter-
rible de Daieul.

Le fanatisme de sa race domine alors en
luile sentiment du danger.

« Békaha s’écrie-t-il va-t’en, coursala
tombe d’Antabony porter le riz. Voudrais-
tu done que nous soyons maudits?

A ces paroles, la jeune noire s’est arrétée
subitement figée de terreur.

Qui, il importe d’aller, de courir 1a-bas,
d’éviter & tout prix la malédiction de I’an-
cétre. Mais alorsc’est la perte du mariqu’elle
aime de tout son cceur et qu'elle pour-
rait délivrer strement.

Elle reste un moment indécise, clouée
au sol entre ces deux affolantes pensées,

Mais le fanatisme amassé depuis des
siecles dans I'ame malgache agit sur elle
i son tour, la pénétre, Uenveloppe de son
inconscience, surmonte les derniéres résis-
tances de sa passion.

Elle a laissé tomber le gibier dont le poids
pourrait ralentir sa course. Elle se détourne,
et elle part, deux larmes dans les yeux, au

souvenir de I’aimé

serra son gibier dans

wn lamba e quita [ Les Lauréats du « Journal des Voyages » | phus.

bien a regret la forét,
pour traverser la ri-
viere et s’enfoncer &
son tour dans les tail-
lis de ravinala.
Devant lui, parmi
les feuillages déja
bleuis dans leurs
profondeurs, il aper-
cut bientdt un lamba
rouge en fuite, devina
Békaha, courut plus

Mais les hroussail-
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4 qu'elle ne reverra

Et tandis qu'elle
disparait dans les
palmes déja teintées
d’ombre, le boa glisse
de plus en plus entre
les mains d’Ankabary,
se dégage tout a fait,
s’enroule au cou de
Pinfortuné, ouvre ses
formidables machoi-
res et, d’un jet brus-
que, lul saisit la téte
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Chapitre VI
LES JOURS DE SEQUESTRATION (Suife.)

L ¢tait prés de minuit lorsque ma réso-

lution se précisa par cette formule :

« J’al aimé Tanagra dans Ellen; j’ai-
merai Ellen en Tanagra. »

J*avais la téte un peu lourde, je le recon-
nais. On ne parvient pas 4 une telle solu-
tion sans un puissant effort intellectuel.
Aussi demeurai-je étendu sur le fauteuil ot
avait siégé mon conseil avec moi-méme.

Je ressentais une torpeur agréable, ana-
logue a celle qui suit une longue marche
alors que, parvenu i I'étape, le corps sait
qu'll Iui est loisible de s’abandonner au
l‘epns.

Si je pensais, je n'en avais pas cons-
cience. Ma sensation dominante était un
engourdissement paisible, reposant.

Brusquement, je sursautai, tir¢ de ma
somnolence par ces mots :

.« Les hommes arrétés ce soir sont morts
comme les autres. » y

Miss - Aldine était debout devant mol.
Je ne 'avais pas entendue entrer.

Ces hommes, les Yeux d’Or vert dont
elle me parlait, m’étaient absolument indif-
férents A cette minute ol je venais de tran-

cher le probleme ardu de mon allection,

pour les deux sceurs de X. 323. Aussi, sans
tenir compte de la nouvelle, je brandis le
cahier de Tanagra devant les yeux: dela
dactylographe et, sourlant, I’E‘lil‘ heu_reu.\'
de qui en a terminé avecles tergiversations:

« Jai lu ! » lui dis-je.

Flle inclina la téte froidement :

« (Cest ce que désivait X. 323.

— Savez-vous ¢galement quelles  ré-
flexions i) souhaitait me suggérer ains‘i?n

La question m’apparaissait trés subt?le.
La réponse de mon interlocutrice dissipa
celtte pensée : .

« Non, fit-elle, je vous al rapporté tout
ce ['lui m’a été Un[]ﬁé, jC ne sais rien au
dela. »

't comme je me taisais interloqué par
cette réplique que j'aurais dit prévoir —
pourquoi, en effet, X. 323, ce parfait gent-
leman, efit-il remis a la jeune étrangére le
secret de I'ame de Tanagra®™— done, com-
111e.je me taisais, une confusion pesant sur
moi, miss Aldine reprit :

« Je fais des veeux pour que vos désirs
soient d’accord. Voila tout ce que je puis
dans mon ignorance de ce qui vous inté-
resse. Ceel dit, je vous demanderai licence
de passer sans transition anx incidents qui
motivent ma visite. »

Elle s’exprimait doucement, d’'un ton
contenu.

Je m’inclinai avec une nuance de céré-
monie.

« Je suis a vos ordres.

— Non, non, murmura-t-elle en secouant
la téte. Je suis seulement porte-paroles
de vos amis. Ces paroles, les voici. »

Elle leva la main, semblant me recom-
mander lattention :

« En entrant, je vous I'ai dit, six hommes
des Yeux d’Or vert ont été pris par la po-
lice ce soir. Tous sont morts quelques mi-
nutes aprés, empoisonnés. Le nom du
poison, la digitaline concentrée, trahit
celui qui le leur a administré avant leur
départ...

—_ Franz Strezzi? » jetai-je sans hésiter.

Elle fit oui, du geste. ;

« Mais alors, repris-je, il veut donc se
débarrasser de ses complices? Considére-
t-il donec qu’il a achevé son ceuvre infime
de haine? Il considére qu’Ellen, que moi-
méme sommes morts, ce qui, hélas ! est vrai
pour la pauvre enfant. Mais X.-323? Mais
Tanagra? Ils vivent, eux!w

Je me tus brusquement.

Mon interlocutrice était devenue d’une
pileur inquiétante. Sa main droite me
sembla se crisper sur ledossier d’une chaise.
J’eus Pimpression qu’elle était sur le point
de fléchir sur ses genoux.

« Quavez-vous done? »

Ma voix parut la galvaniser. Elle se re-

dressa d’un effort sec, comme la détente

d’un ressort, el d’un organe douloureux,
elle répliqua :

« Japporte les volontés de X. 323. Voicl
ce que je dois vous dire. »

Chapitre VIIT
DE MALLE EN PANIER

« Demain, prononca-t-elle d’un accent
raffermi, qui sonna lugubrement dans la
pi¢ee, celul que vous avez nommé estime
que miss Tanagra aura vécu.

— Elle ! »

Je m’étais dressé d’un bond. A I'instant
préeis o mon cceur venait de décider le
devoir d’aimer Ellen en Tanagra, Strezzi
préparait la mort de celle-ci ! \

Cela était trop pour ma pensée. Cela re-
venait presque 4 me précipiter dans le veu-
vage pour la seconde fois. J’eus une minute
d’affolement véritable, d’ot me tira la voix
douloureuse de mon interlocutrice.

« X. 323 espére la sauver. »

Ouf! Quel soupir de soulagemenL! Puis,
presque aussitot I'horreur de ma siLu;aLim.l,
de cette attente passive & Jaquelle J’étais
condamné, m’incita a4 prononcer

« Que ne puis-je &étre aupres d’elle an
moment du danger? » |

Sur les traits amaigris de miss Aldine
rayonna un vague sourire. Son regard bleu
se POSa sur moi ayec une (l(JllCCll-]‘lLlll‘llnCUSC-

« Justement, je doisvous enseigner le
moyen d’étre aupres d’elle. » o)

D’un geste inconscient, je lui saisis les
mains. Je remarquai qu’elles étaient gla-
cées, mais emporté par espoir né de ses
derniers mots, je balbutiai :

Repraduction el Iraduction zéservées. Voir les not 727 & 749,

« Dites! Dites! »

Elle ne chercha pas & se dégager. Trés
calme, comme inattentive 4 mon étreinte,
elle continua

« Nul ne vous sait en cette maison; nul
ne doit apprendre votre sortie. Des yeux
surveillent certainement les alentours.

— Des Yeux d’Or vert, plaisantai-je.
Comment tromper ces Yeux d’Or vert?

— Je vais vous le dire, » fit-elle.

Et d’une voix lente, martelant les syl-
labes, sans doute pour les faire mieux péné-
trer dans mon esprit, miss Aldine s’ex-
prima ainsl :

« Le jardinier qui a I'entreprise des fleurs
du jardin du consulat russe est Arrow, le
pépiniériste de Boulaq. Son magasin du
Caire se trouve...

— Auprés du palais de Nubar-Pacha.

— En effet. C’est la que ’on vous con-
duira tout, d’abord.

— Sans étre vu par les Yeux a redouter?

— Sans étre vu. Voici comment. Arrow,
a chaque saison, vous le savez, change les
fleurs qui composent les corbeilles du jar-
din du Consulat.

— Ainsi procédent tous les jardiniers. »

Sans tenir compte de linterruption,
mon interlocutrice poursuivit :

« Ces fleurs, il les apporte dans sa char-
rette de livraison. Elles sont rangées dans
des paniers longs et peu profonds. Ces pa-
niers demeurent 1ci, dans le garage aux
outils jusqu’au jour ou, le pépiniériste,
ayant quelque loisir, les enléve pour les
rapporter chez lui. »

J’ouvrais de grands veux, ne pressentant
pas ol la narratrice en voulait venir.

« Yous sortirez dans un de ces paniers
expliqua-t-elle, sans que la drolerie du pro-
cédé ameniit sur son visage la moindre
trace de gaieté.

It cependant cela apparaissait résolu-
ment comicue. Dire 4 un gentleman, entré
dans une malle, qu’il va sortir dans un pa-
nier, il me semble qu’il y a 14 une situation
rappelant les facéties burlesques des mins-
trels.

« Véus vous y tiendrez coi, jusqu’au
moment ot Arrow, détachant les liens de
jonc qui maintiendront le couvercle, vous
invitera a... cesser d’étre fleur. »

Je crus 4 une plaisanterie et je dis avec
un sourire : '

« Tres joli. y

— Joli ou non, répondit-elle sérieuse-
ment, I'expression est un signal. Il signi-
fiera que, dans la maison ot I’on vous aura
conduit, vous pourrez circuler sans crainte,
en évitant toutefois de vous montrer ausx
fcnét]'(‘s (101111{1!11 sur l'd rue.

— Quelle rue?

— Je l'ignore. X. 323 ne l'a pas dit. »

Toute Pabnégation de 'obdéissance vo-
lontaire sonnait dans cette derniére phrase.
Miss Aldine n’était pas plus que moi-méme
au courant des projets du génial espion.
Elle obéissait sans chercher 'explication.
Quel pouvoir avait done sur elle mon bea-
fréve?

Seulement, lexemple est contagieusx.
Je ne m’imaginai pas étre fondé & vésister

T e—
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alors que celle-ci se soumettait aussi com-
pletement. /

Au surplus, je n’aurais résisté en aucun
cas. On m’offrait de me conduire auprés de
Tanagra, exposée 4 un danger inconnu.
Mon cceur aurait consenti en dépit de tous
les raisonnements contradictoires qu’eit
pu formuler mon esprit.

Or, mon esprit, je le dis 4 sa louange,

-n’en formula aucun.

Peut-étre la dactylographe se rendit
compte de ce qui se passait en ma personne,
car elle reprit, la voix abaissée :

« II est une heure du matin. Arrow vien-
dra a quatre. Il procéde a ses transports au
petit jour, car il n’est pas joli de voir un
consulat encombré de paniers. Il- serait
temps de prendre pla- ‘
ce dans lc... véhicnle
qui vous est offert.

— Conduisez-moi.»

Elle approuva - la
réponse d’un signe de
téte, puis elle chu-
chota :

« Pas de bruit...
Les K'vas dorment. 11
faut éviter cependant
ce qul serait suscep-
tible d’attirer 'atten-
lion . d’un  serviteur
atteint d’insomnie. »

En un instant, }’eus
pris mon chapeau; je
glissai dans la poche
intérieure de mon vé-
tement le journal de
miss Tanagra et Je
suivis ma conductrice.

La  bibliothéeque
s’ouvrit devant nous.

Nous traversames
le cabinet de débar-
ras que je connaissais,
grice au judas, puis la
chambre de miss Al-
dine, et nous péné-
trames dans le bu-

_reau du consul.

A cet instant, une
réflexion comique se marqua dans mon
cerveau :

« Le secret consulaire est véritablement
bien assuré ici. » j

Mais cet échantillon de ma verve britan-

- nique fut aussitot refoulé par le murmure
de la voix de ma ecompagne :

« A partir de cette salle, redoublons de

récautions. »

Elle me pritla main et m’_entraina, me
donnant & peine le temps de jeter un coup
J’eil sournois sur le classe-papiers de

paille, ou je savais enfoul le brassard aux

dix opales. ; i
Quel itinéraire suivons-nous a travers le
Consulat? Je n’en ai pas la moindre 1dée.

Nows progressons lentement dans une

obscurité compléte.

Miss Aldine me dirige.

Tou & coup, nous nous trouvons dans
une piéce carrée, oll pénétre un rayon de
lune. Je cherche par quelle issue se glisse

LY 20 SO BN Aperarne TN

la clarté. Je 'apercois, c’est un trou rond,
un ceil-de-beceuf percant la muraille au-
dessus d’une porte que je devine dans la
pénombre,

« La remise aux outils, » chuchote la
dactylographe 4 mon oreille.

Ah! parfaitement. Maintenant que je
suis prévenu, je distingue des béches,des
rateaux, des pelles, alignés le long des pa-
rois. Voicl le rouleau a4 gazon et les tuyaux
d’arrosage arrondis en couronne.

Au fond, de longs paniers s’entassent,
accotés aux mur,

Miss Aldine en attire un a terre, elle se
baisse. J'entends criqueter sous ses doigts
les liens de jonc fixant le couvercle qui se
souléve.

LES DIX YEUX D'OR

Miss Aldine n’a pas a insisler, je m'étends dans le panier d'osier. (P. 349, col. 1.)

Et elle reprend : ,

« A travers le clayonnage, vous respi-
rerez facilement. Le moment est venu. »

Elle n’a pas a insister. Je m’étends dans
le panier. : '

Bon, je n’y serai pas mal. On a poussé
la précaution jusqu’a garnir le fond d’un
capiton.

Et puis je songe qu’a cette minute méme
commence la promenade au bout de la-
quelle je reverrai Tanagra, Tanagra a qui
je dirai :

« J'ai lu les pages qui ne m’étaient pas
destinées, ces pages ayant recu la confi-
dence de votre tristesse, ces pages embau-
mées du parfum de votre dme aimante.
Vous qui fites ma premiére fiancée, Tana-
gra, reprenons le réve ou la fatalité Pinter-

rompit. Plus de désespoir, plus d’épouvante.

devant Pdme qui fleurit sur une tombe. La
tombe ne saurait étre jalouse de vous, car
Ellen et vous n’étes qu’une méme aimée. »

A S

Miss Aldine s’est agenouillée pour rat-
tacher le couvercle.

Elle reste ainsi une minute, sans mouve-
ment. Ses yeux bleus sont fixés sur ou-
verture qui livre passage au faisceau ar-
genté des rayons lunaires. Quelle priére
monte de ses levres vers le ciel sur cette
échelle de clarté? -

Mais ses mains se portent sur le couver-
cle. Elle se penche un peu et, d’une voix si
faible, si éperdue, que je la pergois a peine
et que je frissonne de I'entendre, elle dit :

« Vous leur répéterez que mon réve,
mon veeu, est de mourir pour eux. Finir
en me dévouant & eux, c’est la seule solu-
tion possible, la seule, »

Je voudrais répondre, interroger, oindre
dubaume des paroles
d’espérance la détres-
se infinie que je sens
en la jeune fille.*
_Je n’en ai pas le loi-
sir.

Avec un grince-
ment, le couvercle
tourne surses charnie-
resde jone. Ilse rabat,
m’isolant du monde
extérieur. Je ne dois
plus révéler ma pré-
sence jusqu’a Iheure
oule jardinier Arrow
m’invitera 2 cesser
d'étre fleur.

Cependant, je per-
¢ois le craquement des
liens dont miss Aldine
fixe le couvercle, puis
un glissement de pas
légers,

Je devine la fer.
meture d’une porte,
puis je n’entends plus
rien,

Tout d’abord, ma
pensée suit celle qui
vient de me quitter,

Je me la figure, ef-
fectuant en sens in-
verse le chemin que
nous avons parcouru tout a Iheure. Elle
parvient 4 sa chambre. p

Ses ultimes paroles bourdonnent dans
mon cerveau :

« Mourir en me dévouant pour eux. C’est
la seule solution, la seule ! »

Quel drame pése sur la malheureuse?

Mais bientot une autre image se substi-
tue a celle de miss Aldine. C’est une autre
miss, aussi tragique, aussi douloureuse, It
celle-ci, mon ceeur a battu aux mémes souf-
frances, j'ai été emporté sur la méme route
aimante et fatale,
| .Cellle-cli, enfin, je me lav
j01e douloureuse, je Pai jours aimé
i il > ) tou](:uis aimeée,

Bt j'ai la conscience trés nette qu’en I’
mant, je ne suis pas oublieux de I
chere ‘p(?titf} morte Ellen. Non, la
:mn 111’-ctre1r.1t, me pénétre, que ¢
ormes identiques s sont fondues
seule.

oue avee une

ai-
pauvre
convie-
es deux
€n une
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Dans les deux corps semblables, il n’y
avait qu'une dme. C’est a cette dme que

jappartiens. Je me sentais heureux.

S

Rrrran! Vlan! Rrrran! Une porte qui
s’ouvre avec fracas; des pas lourds claquant
sur le sol; des voix rudes échangeant des
paroles laborieuses.

« En retard. S’agit de débarrasser rapi-
dement les paniers.

— Cinq minutes, master Arrow.

— Mettons-en dix, mais pas davantage.
Il est quatre heures vingt. Il faut qu’a la
demie, nous soyons en route.

— On y sera, master Arrow. »

Je comprends. Le jardinier et ses aides
viennent reprendre leurs mannes d’osier.
Ils vont les charger sur la charrette de li-
vraison. Mon panier mélé aux autres n’at-
tirera I'attention d’aucun espion.

Ah!il faudrait véritablement une dose
d’astuce surhumaine pour deviner cette
fagon originale de sortir d’un consulat.

Seulement, une réflexion m’inquitte :

Les autres paniers sont vides. Le poids de
celui que j’alourdis ne va-t-il pasme trahir?

Je me rassure aussitot

« Arrow est dans la confidence, me dis-je,
puisqu’il doit prongneer la phrase libéra-
trice... Cessez d'étre fleur. (Cest lui qui ma-
niera mon panier... Kt puisqu’il sait,
il n’aura aucune raison de s’étonner. »

Cela se passe ainsi probablement, je dis
probablement, car Ia possibilité de voir
.rn’est refusée. La manne est ballottée un
mstant, on la pousse sur d’autres, cela je
le reconnais au gémissement du jone sur
le Jonc. Un instant de tranquillité, puis une
série de cahots provoqués par le roulement
de la charrette sur la chaussée.

Hurrah ! Nous voici en marche. Chaque
tour de roue m’éloigne du consulat, me
rapproche de Tanagra.

(A sivre.) @™ PauL p’Ivor.

LA MELODIE EN EXTREME-ORIENT

TMusique Cambodgienne

tg‘ Les deux photographies que nous sou-
N mettons a4 nos lecteurs représentent

deux orchestres cambodgiens;'un d’hommes,

nomme Yueh Kin ou violon-lune. Il existe aussi
un autre instrument, sorte d’orgue en bambou,
qui est unassemblage de seize bambous fins et
longs, maintenus dans un morceau de bois d’é-
béne, munis d'une embouchure o P'on aspire
ct refoule le souffle, lequel met en vibration de
petiteslanguettes d’argent appliquées 2 une ou-
verture pratiquée i chaque bambou, et il en

UN ORCHESTRE FEMININ
Chez les femmes Uinstrument préféré est la guitare ronde en forme de lune, elle vient de la Chine ef se
nomme « Kueb Yin ».

I'autre de femmes. On remarquera que les or-
chestres consistent surtout en instruments a
cordes,

Du coté des hommes on voit deux sortes
de gros violoncelles couchés a plat et sur
lesquels les musiciens jouent comme sur un
piano. Derriére euxse trouvent deux fliitistes.
Chez les femmes, I'instrument préféré est la
guitare ronde, en forme de pleine lune, et ve-
nue de Chine ot elle a été inventée et ot on la

—

MUSIQUE CAMBODGIENNE
UN ORCHESTRE MASCULIN

Deux violoncelles couchés a plat sur lesquels les musiciens Jouent comme sur un piano accompagnent deux
fititistes.

sort des sons harmonieux pendant que les
doigts se proménent avec dextérité sur autant
de petits trous qu'il y a de tuyaux. Ce dernier
instrument vient, d’ailleurs, également de
Chine, ce pays étant, en toutes choses, le
maitre éducateur des Indo-Chinois.

D’aucuns trouvent cette musique douce et
sentimentale; j'en ai entendu souvent, mais
mon avis est qu’elle écorche assez désagréable-
ment les oreilles.

La note dominante de la musique cambod-
gienne, comme, d’ailleurs,_de toutesles musiques,
siamoise, laotienne et birmane, correspond i
notre la. Il n’existe ni diése, ni bémol; cepen-
dant on trouve parfois des changements de
clefs dans les-mélodies.

Ces mélodies, par suite de la prépondérance
des notes gréles, sont difficiles 3 émouvgir une
oreille européenne. i

Le Cambodgien n’apprécie pas la musique ni
le chant de ton bas; ainsi, pour eux, une arn
d’homme en baryton ou en basse est exécrable,
Le la est la note apprémée. chez un homme, et
le do chez les femmes. L’idéal pour une S
d’homme est 1(_: ténor s’approchant dy cond
tralto; ce dernier est plus admiré chez una
femme que le soprano.

Trés sensibles a la musique, les indigénes du
Cambodge aussi bien que ceux du Siam passent
des journées et desnuits a écouter la musique et
les chants; quand ils sont excités et entrainss
par les mélodies, ils font aller tétes, bras et
jambes et souvent le coneert finit par une danse
générale.

Cer_tains artistes sont réellement merveilleux
et, suivant le t_héme de leur musique et de leurs
chants, font rire ou pleurer leur auditoire, Les
airs tristes ne manquent pas d'un certain
charme et quelques chanteurs sont de vérit
maitres en cet art.

¥ Josepn Davrrenen,

ables
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Chez les Indiens Coulais e

& du Haut Maroni

S A A

prospecﬁon Tragz'que
par GEORGES BROUSSEAU ‘(F

III. <% L’AtTAQUE.

La nuit était venue. Toutes les
deux heures, les factionnaires se
relevaient sur le chemin de
ronde.

Le blockhaus était surmonté d’une haute
perche inclinée au bout de laquelle se trou-
vait un fanal & projecteur, laissant le camp
et les sentinelles dans I'ombre et éclairant
les alentours. Nos foyers cachés par des
prélars, nous n’avions gardé d’autres feux
qu’une lanterne sourde composée de deux
boites de conserve s’emboitant 'une dans
Pautre et convenablement disposées pour
recevoir & I'intérieur une bougie.

Nos prisonniers, comme nous, dormaient
cbte a cote dans la grande case. Une chaine
enroulée autour de leurs pieds et fermée
par deux forts cadenas les mettaient dans
I'impossibilité de fuir. Larchevéque devait
faire une ronde 3 minuit, Lorenzo a deux

heure~ du matin et moi-méme, j’étais’

chargé de celle de quatre heures. Ainsi
gardés, nous plimes copieusement réparer
nos forces et attendre les événements,
d’autant mieux que nous avions désormais
une horloge vivante dans le coq et des gar-
diens dans les deux jeunes chiens que nos
ouvriers avaient rapportés de notre expédi-
tion du matin.

Lorenzo affirmait que jamais, quoi qu’il
arrivat, les Coulais ne viendraient & ré-
sipiscence. Il se reprochait de n’avoir pas
briilé le repaire de ces bandits comme il en
avait manifesté Uintention le matin. Mon-
sei-gneur et moi étions d’un avis contraire,
¢tant donné surtout la soumission appa-
rente de nos deux prisonniers que mnous
avions eu tout le loisir d’observer dans la
journée. :

Lui, paraissait avoir de vingt-cing a
trente ans. De haute taille, robuste, il était
vétu d’une large ceinture d’écorce de mahot
tressée qui retombait sur ses cuisses en
court tablier. Son teint était pale, légére-
ment bronzé; ses cheveux noirs, qu’il por-
tait longs, étaient r_elevés de chaque c6té du
front par une lamére en peau de,lqutre‘,
empanachée d’une Ior}gue rémige d’aigle &
rendre jalouses nos élégantes. Sutr ses'deux
bras, au-dessus du coude, ﬁguraien't egali'a-
ment deux bracelets analogues, agrémentés
de deux petits bouquets de plumes versico-
lores de cacatoés. Au-dessous des genoux,
deux anneaux de fil de coton, artistement
tissés sans aucune couture, lul enserraient
es. Son visage ovale, ses yeux noirs

les jamb ovale, se
lin ne laissaient aucun doute

et son nez aqui
sur son origine caraibe.

Elle n’avait d’autre costume que sa
grice naturelle et d’autre parure que les
deux tresses noires de ses longs cheveux

1. Arbres trés divers. Lecythix, Hibiscus, etc., dont
Jécorce se divise en feuilles.

qui s’enroulaient en collier autour de son
cou. Lorenzo, qui avait des attentions pour
elle, lui avait offert un magnifique calembé
en madras de toutes couleurs, qui ne parut
pas lui déplaire et qu’elle sut draper gra-
cleusement sur ses épaules.

Nous leur fimes boire du punch, pensant
par ce moyen les faire parler et obtenir
d’eux des renseignements sur la situation et
le nombre de leurs villages. Nous apprimes

~
: AN S
tairement la civilisation, et leur racontai
comment,par ses représentations diplomati-

‘ques, 1l avaitarrété mon exploration dans

I'autre branche du Maroni, le Tapanahony.
_ «Iln’y aurait rien d’impossible, leur dis-
Je, que nous retrouvions un peu plus au
Sud, mais dans la méme direction, le char-
gé d’affaires de ces peuplades barbares qui
s'accommode si heureusement de leur vie
primitive. »

PROSPECTION TRAGIQUE
Tout le monde est debout et chacun se glisse a son poste derriére la palissade, (P. 351, col 3 )

ainsi que leur tamouchi (grand chef) habi-
tait a plusieurs jours de marche, vers les
sources de la riviere Aloé, mais que bien
d’autres villages existaient non loin de

nous, dans les régions voisines. La tribu

des Indiens Trios paraissait étre. la seule
avec laquelle ils avaient des relations com-
merciales par voie d’échange et nous sa-
vions, que ces Indiens étaient aussi fermés a
la civilisation que leurs voisins et amis les
Coulais.

Je salsis cette occasion pour informer
mes compagnons de mon entrevue de
I’année précédente avee mon vieil amil’ ¢ Ei-
vadé », cet Européen qui avait ful volon-

Reproductions &b traduction réservées. Voir les no* 948 et 749.

Il était plus que probable qu'avant de
nous attaquer, les Indiens consulteraient
leurs cassiques. D'icl 12 nous avions quel-
ques jours devant nous que nous pourrions
utiliser :;\ tout hasard, en Prenant certaines
précautions, & préparer Pexploitation de
lnotre gisement aurifére qui se trouvait sey.
;;T.mt a une heure de marche de notre

Vers deux heures du matin
coup de feu nous réveille, C’es,t une de nos
trappes qui est partie. Tout le monde I:;:
debout et chacun se glisse 3
derriere la palissade. Noug ex
regard I'endroit ol s’est pr

alerte ! Up

S0n poste,
Xplorons du
oduite la détona-
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tion. Nous attendons en silence et, seuls,
les bruits ordinaires de la forét parviennent
A nos oreilles attentives. Les trygonocé-
phales, sifllant en trémolo, s’appellent dans
I'ombre; quelques brindilles seches qui des-
cendent du haut des arbres mélent leur
bruit particulier & la déhiscence de quelque
fruit sauvage qui tombe et se meurtrit sur
le sol. Quand la brise reprend haleine, le
frisselis des feuilles et des palmes fait comme
un gazouillement : au loin, les hurlements
des singes rouges épouvantent les échos.
Aucunde ces bruits ne décelait approche
de nos ennemis. Sans doute quelque bran-
che en tombant surle fil dela trappe avait
été la seule cause de notre émoi. Chacun
regagna son hamac et la nuit s’acheva tran-
quille jusqu’au moment o1 la corne de Lo-
renzo sonna le réveil. Nos hommes, 'un
aprés autre, vinrent boire leur boujaron
d’eau-de-vie, que Monseigneur leur distri-
buait aprés avoir bu la plus large rasade.

Pendant ce temps, Lorenzo relevait les
fusils des trappes et constatait qu’aupres
de celui qui était déchargé, se trouvait a
terre des taches de sang. [’examen attentif
de cette piste nous permit de relever des
empreintes humaines qui auraient consa-
cré la réputation d’un chef de service an-
thropométrique. Nous piimes ainsi conclure
que les Indiens étaient venus furtivement

- pendant la nuit pour ticher de nous sur-

prendre. Bien nous avait pris de nous for-
tifier comme nous ’avions fait.

Ce petit incident nous donna a penser
qu’il valait mieux renforcer de suite nos
retranchements au lieu de risquer de nous
faire surprendre par une embuscade dans le
talweg de notre chantier aurifére.

On débarrassa le terrain sur trois hec-
tares environ, On fit des provisions de bois
en vue d’un sidge. On coupa et on brila aux
alentours tout ce qui put étre consumé de
facon a obtenir un champde tir plus vaste
en cas d’attaque.

« Dans trois ou quatre jours, dit Lorenzo,
toute la tribu sera sur nous. »

Et il se mit a rire, de ce rire silencieux
qui lui était particulier et qui ne promet-
tait rien de bon aux Coulais. Nous explo-
rimes la rive opposée de la crique. Heu-
reusement pour nous, ¢’était un marécage
assez bas et, quoiqu’il n’y ett pas grand’-
chose 4 craindre de ce coté, nous résoliimes
de débrousser aussi une partie de ce ter-
rain, tout en y laissant les gros arbres. Sur
le bord & pic de la riviére, une levée de terre
avec quelques piquets suffirait pour nous
protéger, Pautre rive étant en contre-bas.

Ainsi défendus, nous pouvions soutenir
un véritable sitge. Enhardis par nos pre-
miers succes; I'idée obsédante de 1'or, qua
nousattirait, s’empara de notre esprit. Tous
10us pensions & organiser notre premier
chantier d’exploitation. Aussi I'accord fut
parfait sur ce point. Pendant que cing
hommes resteraient a la garde du camp
avec les prisonniers, sept autres, bien ar-
més, 'bien approvisionnés, partiraient au
travail. Un service de reléve permettrait a
chacun de se reposer a tour de réle. Sans
étre inquiétés, pendant quatre jours, dans

un chantier improvisé avee quelques plan-
ches que nous avions apportées avee nous,
nous réussimes par un travail facile de bri-
colage, comme disent les mineurs, a pro-
duire plusieurs kilos d’or dont une énorme
pépite de 385 grammes. Tous les matins et
tous les soirs, les ouvriers allaient et reve-
naient par un chemin sensiblement différent
des précédents, de facon a ne laisser au-
cune trace apparente de leur passage.
<$e

. Le cinquiéme jour, qui était un diman-
chie, jour de repos, nous pesions cette pro-
duction et nous constations avec joie que
les frais de notre expédition étaient déja
couverts, environ douze mille franes. A
compter de ce moment, selon la coutume
¢tablic dans les territoires contestés, la
production serait partagée par moitié,
Pune pour les bailleurs de fonds, 'autre
pour les ouvriers. Personne ne parlait plus
de quitter le fort et si les Indiens nous lais-
saient encore quelques jours de répit, on
pourrait doubler et tripler cette petite
fortune.

Cependant nous n’avions pas renoncé
i notre projet de traiter avec les Coulais et
nous les attendions avec d’autant plus
d’impatience que nous 'avions préparé
toutes choses 4 I'avance.

J’avais observé que la jeune Indienne
Ayalé soignait avec une allectueuse préve-
nance son jeune compagnon. C’était entre
eux de longs conciliabules & voix basse ou
par signes, qui me révélérent toute une
idylle. Les jeunes gens s’aimaient et quoi de
plus naturel dans leur infortune ! De toutes
facons nous pensions bien tirer profit de
cette circonstance.

Nous avions décidé que Ayalé, en par-
lementaire, tenant une palme en signe de
paix d’une main et des présents de L'autre,
irait porter nos paroles de conciliation au
chef de sa tribu. Quand Lorenzo lui eut fait
comprendre notre dessein, par l'intermé-
diaire de son ami, elle en parut effrayée et
refusa de se charger d’une mission aussi
dangereuse. Lorenzo triomphait et riait de
son rire sardonique.

A I'heure paisible de la sieste, deux de nos
hommes furent saisis soudain de tranchées
ot de vomissements violents. Puis ce furent
un troisitme et un quatriéme qui, a leur
tour, soullrirent de cette étrange épidémie
qui n’avait pourtant rien de commun aveo
la fievre ordinaire. Nous pensimes tout de
suite 4 un empoisonnement et I’eau coPtE:-
nue dans les dames-jeannes fut examinée
avee soin, Celle des hommes atteints avait
une couleur légérement laiteuse .cara(.:t(,'z-
ristique. Celle des autres, qu’_on avait puisée
la veille dans la crique, était d’une pureté
parfaite.

Je me rendis aussitot au bord de la
riviere et plus de doute ne subsista. : elle
était empoisonnée. De-ci, de-la, les poissons
morts faisaient des taches blanches sur les
eaux. Tous les contrepoisons a notre dis-
position furent adminictrés aux malades :
lait, huile, café, cependant que, sur les in-
dications de Lorenzo, deux mineurs valides
creusaient un puits. En effet, il ne fallait

%F

plus songer & boire I'eau de la crique, non
seulement & cause du poison que nos enne-
mis y avaient versé. mais encore de la pu-
tréfaction qui allait la souiller.

‘Notre puits était i peine commencé que,
de toutes parts, un vacarme effrayant
éclata. Des centaines de Coulais hurlaient
en cadence au son des tambourins. Cette
attaque subite ne nous surprit pas comme
le peniaient nos adversaires. Si quatre de
nos hommes manquaient a leur poste de
combat, les soins que nous leur avions déja
p_rodigués leur avaient procuré un uppr.é-
cmbl.c soulagement. Quant & nous, nous
11’av10n_s_ pas soullert, notre filtre étant
approvisionné pour deux jours.

Au vacarme de cette déclaration de
guerre succéda un grand silence. Pas un In-
dien ne s’était encore montré a découvert.
Retranchés derriére notre palissade, nous
attendions avec calme leur attaque. Nous
ne devions tirer qu’a coup sir pour ména-
ger nos munitions. C’était un véritable
siége qui commencait. Ce silence relatif
dura cing longues minutes pendant les-
quelles quelques fleches vinrent se piquer.,
au pied de notre rempart, comme pour
en mesurer la distance.

N’entendant rien qui leur répondit, les
assaillants hurlérent encore une fois a la
mort et s’élancérent a 'assaut du fort. Nos
feux de salve en couchérent quélques-uns
sur le sol. Les autres se débandérent pour
sabriter derritre les troncs d’arbre de
Iabatis, cependant que les plus coura-
geux enlevaient leurs blessés et se retiraient
en nous décochant leurs {léches enduites de
curare. Ce poison stupéfiant, mélé au sang,
paralyse immédiatement tous les mouve-
ments de la victime qui en est atteinte. La
plus petite blessure occasionne ainsi sfire-
ment la mort par asphyxie. Le secret de la
fabncauo_n du curare est jalousement gardé
par certams adeptes indiens qui en trans-
mettent la tradition.

(A suivre.) @* Grorces Brousseau
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LES MERVEILLES DE L’ART ET DE LA

Visigns d’Orient

% M. Gervais Courtellemont, un vovaceur érudit
doublé d’un artiste de talent, do;lt?es lect :
du Journal des Voyages ont admiré souvent d i
resques photographies, a inauguré voici déja deux
mois une nouvelle série de projections de ses m .
veilleuses photographies en couleurs dain a2l
coquette « Salle Montmartre », 167, rue !\io Slﬂ
martre, ou l'on peut vivre d'intenses sensatic;1 :
d’art en contemplant les luminenx paysaees ’115
I'Orient et des pays du soleil. askif

NATURE
o

e pitto-

De son faateuil, le spectateur voit défiler les
splendeurs de I'Orient ['éerique. Stamboul
Corne d'Or et le Bosphore, I'Egypte ol so ;
fabuleux, les Pyramides et e Sphinx
les Temples, les tombeaux ot dorment ;cs momi
photographiés & quaranle matres sous terre Jrfncs
salem et Bethléem, I'Alcazar de Séville el l‘;\”“u'
bra de Grenade..., les riantles oasis de ‘l‘[\l l’at:n—
Carthage et les souks de Tunis. .. ]

« Visions d'Orient », tableaux ene
cations des merveitles de 1’ar :
esl le spectacle unique
et Lous les scirs la « Sa

la
0 passé
le Nil et

hanteurs, évo-
! ‘t et de la nature, tel
qu’offre tous les aprés-midi
lle Montmartre ».
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EN MINGRELIE

Les o

Dévoilées du Caucase
SN
% Chez les Géorgiens les croyances

religieuses se mélent & la supersti-
tion et donnent lieu ainsi a un
mysticisme mi-paien, mi-catholique.
D’étranges remédes sont employés pen-
dant les maladies ; beaucoup ressemblent
a ceux en lesquels a foi le peuple breton.

Une invocation spéciale existe pour les
maladies de cceur. Elle se. comphque du
« veeu » de coudre un étui multicolore en
cas de gucrison. Un ceuf combat les dou-
leurs d’estomac. Mais pour avoir une ver-
tu active, il a da subir une préparation
spéciale. Le blanc a été enlevé ; au jaune
on a mélé un poids égal d’alun. La co

9]

quille refermée avec un peu de farine, -

Peeuf est mis a cuire dans un four. Clest
a ce moment que le malade le mange
pour guérir instantanément... quelquefois,
La consommation du fiel d’un poisson
dissipe toute indigestion que ce méme

. poisson a causée.

La cure est plus compliquée lorsqu'il
s’agit de la petite vérole. Toul autour de
la chambre du malade on tend des étof-
fes rouges ou voyantes; on danse, on joue
de la musique, on chante. De temps en
temps on s’arréte pour faire des génu-
flexions prés du lit du patient. A ce der-
nier on fait boire du lait d’une femme
dont Penfant n’a pas trois mois.

s AN S 7o

Un malade ne doit jamais boire de vin
ni étre approché par quelqu’un qui vient
de se désaltérer au moyen de cette boisson,
Lorsqu’on entre en convalescence, la pre-
miére coupe de cheveux doit étre faite
par la garde-malade.

Les [étes religieuses sont précédées par
des jeines de quarante jours. On ne
mange pendant tout ce lemps que des
haricots, des betteraves. On mangé sur
la table, sans assicttes et sans fourchettes,
avec ses doigts. La fille ou la bru apporte
la marmite, la premiére cuillerée est don-
née aux chiens. On fait le signe de la
croix et on commence i manger sa part,
mise & méme la table. -

l.es coutumes mortuaires sont égale-
ment fort curieuses. Les femmes et les
enfants sont éloignés d’'un agonisant, prés
duquel ne reste que son meilleur ami
qui doit lui fermer les yeux.

La mort a fait son ceuvre... Tout le
monde rentre dans la chambre, s’arrache
les cheveux, crie. On adresse au défunt
des reproches a cause de son départ dans
lautre monde. Les formules de lamenta-
tions changent avec la qualité du mort.
Pour nne femme, pour un homme, pour
une meére, pour une sceur, il y a un cn
différent. Le corps, lavé et habillé, est
placé dans un cercueil. On interroge le
mort. Une femme répond qu’il se « lévera
tout & I’heure ». Les enfants lui répliquent
qu’il ne reviendra jamais plus.

Une cloche sonne, annoncant 'arrivée
du prétre; on entonne, dés son entrée le
Zai funébre, puis... on se met a table.

| L A propos @Ei 112,0 §gabﬂﬁme Porle L _
=7~ Les Incendies de Stamboul =2

—

a la négligence de gardiens, frileux, mettait

Constantinople sens dessus dessous. On
criait dans les rues que le feu étaita Bab-Ali-Capore
¢t dévorait la Sublime Porte! La nouvelle se répandait,
considérablement grossie, dans toute I'Europe, déchai-
nant une grosse émotion.

En réalité le feu n’a dévoré que le centre des bali-
ments occupé par le ministere de Plntérieur et le
Conseil d’Etat. La Sublime Porte, disons-le tout de
suite, n’a qu'une valeur arlistique frés relafive. Les
différents corps de batiments construits sans gni}é. a
différentes €poques; n‘ont méme pas cette patine que
donne le temps aux vieilles pierres. Rien d’essentiel
n'ayant été brilé, le récent incendie aurait du se
réduire a un banal fait divers, maisil n'en va pas de
méme en Orient ol la moindre baraque en flammes
fournit toul de suite un prétexlle de [égen@es._

Les incendies criminels €faient autrefo!s si nom-
breux qu'il se frouve toujours quel-qu un - encore
aujourd’hui pour yoir la malveillance 1a ot le hasard

able.
seu{;‘lfzpf::lfe byzantine, i! était en fzftet courant de
mettre le feu aux quatre coins. de l‘a_\?.llle pour profes-
ter contre un abus, appuyer une pétition, ou marquer
simplemenf son mécontentement. Le peuple payaif
parfois cher sa violence, qua_nd le {eu, se retournant
contre lui, dévorait des quartiers enliers.

% Le 7 février dernier un incendie accidentel, di

A D'épaque des sullans, cette mode conserva sa
faveur. Au début du X1X* siécle, un voyageur fran-
gais n’écrivait-il pas :

« L’incendie avertit le gouvernement des mécon-
tentements du peuple de Constantinople.Les janis-
saires en usent, depuis quelque temps, de la maniére
la plus fréquente et fa plus déplorable, »

Aujourd’hui les différents partis politiques voient
facilement dans des incendies, assez fréquents il faut
le constater, la main de leurs ernemis,

Depuis I'avénement du nouveau régime, le feu
s’est manifesté plusieurs fois dans de terribles cir-
constances. ;

En juillet 1908, la Constitution'Vvenait 2 peine d'étre
proclamée, qu'un quartier de Stamboul devenait la
proie des flammes.

Peu de temps aprés, une caserne brillait 2 Péra, puis
le faubourg de Couroutchesmé sur la rive de Bosphore,

Le début de l'année 1910 fut mar- f"
qué par l'incendie du palais de Tché- ‘\
ragan oll se réunissail le Parlement, () w
On juge quel aliment offrait aux ra- %
contars le récent sinistre de la Porte. w
Mais cette fois les causes accidenrelles »
de Uincendie sont bien élablies. ‘).

Les Turcs doivent mettre up Q
frein a leur imagination.

@ (Cyrille VALDI. A\

N N
Quand vient la nuit, cierges en mains,
on porte le cercueil & I'église puis au
cimetiére. Une veuve doit rester i jeun..,
Les morts sont ensevelis les bras Croisés,
car on eroit qu’a la suite d’un sacrilice
offert & sa mémoire, ses bras se replace-
ront le long de son corps. Une veuve
fait toujours égorger dans ce but un
mouton; huit jours aprés ’enterrement
de son mari.

: I faut remarquer que les sacrifices
jouent un grand role dans la vie des
Géorgiens. Au mois de mai, & Piques et
aux fétes populaires on fait une héca-
tombe sacrée d’animaux, principalement
pour la protection des chevaux. Un
trone d’arbre creusé est rempli de vin et
placé devant la demeure du chef de fa-
mille qui y jette, un cierge a la main,
des petits pains représentant ses juments
et ses chevaux. Il appelle ensuite la
bénédiction du ciel sur son bétail. Au
sacrifice qui suit assistent seulles hommes
et le prétre. Celui-ci égorge la bate offerte
en holocauste. On prie, on brile en-
cens, de la graisse de la béte, I eg par-
ties inférieures de l'animal sont péser.
vées aux femmes.

Malgreé leur piété, les Géorgiens font un
fréquent appel a la Makluths (sorciére),
Celle-ci vient par exemple pour un ma-
lade. Elle jette sur une table 49 gobe-
lets .et d’aprés leur disposition indique
la cause secréte de la maladie.

La situation d’'une veuve en deuil mé-
rite d’étre relatée. Cette femn.e, pendant
quarante jours, ne mange que du millet
bouilli. Sa seule boisson consiste en jus
de haricots sans sel. Pendant ce temps
le prétre vient lui rendre visite plusieurs:
fois et lui dit de manger. La pauvre
femme, respectueuse de la tradiiion, met
un peu de viande dans sa bouche, mais
ne I'avale pas. Sa demeure est luogubre,
Les murs sont tendus d’étofles noires.
Sur le lit de paille, deux draps noirs.
Pour vétement, une robe marron. Aux
enterrements une femme porte la ceinture
de son mari défunt,

Quelques semaines aprés, trois ou quatre
un nouveau banquet a lieu auquel assisj
tent ceux qui n’ont pu é&tre Présents
Penterrement. Ce jour-la, pour Ila pm.:
miétre fois depuis les obseéques une veuye
a le droit de manger de la viande, .Au
bout de deux mois elle troque sa rohe
marron contre une robe noire. A Ja date
anniversaire prend fin ‘lo -devili'de la
Iamll_le. Un banquet a liey, :
nequin représentant le
a table. Le deuil de |
pour cela intcrrompu
ou quatre ans,

Nous devons tous ces
gnements a Mme J3 D)

qui vient de publier up nouveau livre

SUr son récent vVoyage en Orient of

qui, sous le 'tltl‘e Les Dépoilses du Caucase
s'est occupée i

des meurs 4t
ot ‘ ‘tranges des
;};:bltdlﬂ;;‘ de ce pays, et dont mnous
ons, dlapres elle, donng yun apercu
S R

Un man-
éfunt est assis
a veuve n’est pas
car il dure trois

curieux rensei-
esse de Rohan

BoismonT.
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UNE CELEBRITE DU YORKSHIRE

La ‘%‘L
Ferme aux sept sceurs
00, o0, ol

QY Un petit fermier du. Yorkshire fut
. pris, il y a quelque dix ans, du delsn'
de faire une rapide fortune. Un sien
cousin, parti jeune en Australie, s'était
enrichi par la découverte d’un filon d’or, et
M. Leitner se demanda un beau matin :
« Pourquoi pas moi? »
1l était d’autant plus pressé d’amasser un

Le déchargement de la récolte de
betteraves.

magot respectable que sa famille s’é-
tait rapidement accrue : huit enfants,
dont un seul gargon, se groupaient au-
tour de la table de la ferme aux heu-
res des maigres repas.

Et il se décida soudain : il partirait
vers les champs auriféres d’Australie
pour y tenter lachance! Il vendit une
vache, acheta un billet de passage,

LA FERME AUX SEPT SCEURS

Lo )
Tandis que les sept saurs travaillent @ 1 exploitation de la ferme, leur frére s'occupe de la vente
des bestiaux et des denrées.

embrassa son monde, et
fila pour les Antipodes!

Qu'est-il devenu, depuis
dix ans qu'il n’a pas donné
signe de vie? Attend-il, pour
envoyerde ses nouvelles,que
le dieu des chercheurs d’or
I'ait enfin favorisé? Sesen-
fantsetsafemmen’ensavent
pas plus long que vous et
mol.

Mais ce qui nousintéresse
ici, c’est de savoir ce que
devint la famille qui perdait
ainsi son chef.

L’ainée dela famille avait
douze ans, lorsque le pére
disparut et c’est dire ap-
proximativement l'dge des
sept enfants qui la suivaient.
Courageusement, la mére
prit en main la direction
de la petite ferme. Mais, six
ans plus tard, la maladie la
terrassait, et ¢’était la fille ainée, miss Betsy, qui
prenait sa place,

Par bonheur, cette jeune fille de dix-huit ans
était une maitresse femme, et elle releva en
peu de temps la situation, gravement compro-
mise par la désertion du pére et la santé de la
mére. Plusieurs de ses sceurs étaient maintenant
d’age & la seconder et, moins de deux ans plus
tard, le rendement de la ferme avait déja dou-
blé ! La pauvre mére, clouée au’ lit par la para-
lysie, pouvait désormais se rassurer sur l'ave-
nir de ses enfants!

Actuellement, les sept sceurs travaillent toutes

Le transportdespom-
mes de lerre,

Les travaux de labour

activement & Vexploitation dela ferme

(']’est un spectacle unique que dt;
voir les sept sceurs conduire simulta-
nément leurs sept charrues, brouetter
]eur? pommes de terre, ou décharger des
carrioles la récolte de betteraves Le
spectacle est d’autang plus grac;ieux
qu’elles sont habillges toujours de la
mé‘me fa}qon, comme si elles apparte-
nalfint 4 un pensionnat ! N’allez pas
croire qu'elles soient de modestes petites
paysannes ! La ferme possé

me de un piano,
surlequel les sept jolies fermiéres savent
tapoter fort agréablement. Elles ne sont

pas mioins habiles & pincer du banjo
(sorte de guitare), et elles varient leurs

€ compagnie

récréations en chassant d

les perdreaux qui 8’aventurent v ilaiicn

@S Canristian Borer,

terres.
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Une fois I'an, a cetfe époque, les gamins sont aulorisés @ pénétrer dans le temple, armés des instruments les
? . .- 3 r
grand cierge, alors commence le charivari le plus épouvanlable ; mais quand le cierge est consumé, toute la

LE DIMANCHE DES RAMEAUX DANS LES ABRUZZES

P;“’ d“"“’"”" a un moment donné le sacristain allume un
ande est poursuivie a coups de trique hors du temple.
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La Semaine Sainte au Pays du Soleil

%{C Le 51@

Dimanche des Rameaux

mfb dans les Abruzzes
= (e ol
s ‘9 Le soleil d'Ttalie met de la lu-

miére et de la joie sur toutes les
fetes traditionnelles, qui s'imprégnent ailleurs

de la grise mélancolie du climat. Nous avons

décrit récemment la Noél de Naples, qui est
presque une gaie mascarade, tandis que cette
féte,cheznous et dans I'Europe septentrionale,
n’apparait que parmi les fleurs de neige et des
tentures de frimas. 7

De méme, alors que les fétes des Rameaux
et de Piques ne s'illuminent chez nous que des
premiers et tiedes rayons du printemps, en Ita-
lie le renouveau éclate en réjouissances tumul-
tueuses et en allégresses ardentes.

C’est ce que I'on voit bien par les pittoresques
coutumes du dimanche des Rameaux dans les
Abruzzes. Ce jour-li, les églises de France
voient se dérouler une scéne symbolique em-

preinte de tristesse. Le prétre officiant, qui re- -

présente le Christ, est conduit a la porte de I'é-
glise. On le met dehors, 4 proprement parler.
La, sur le parvis extérieur, il module sur un ton
triste des paroles que l'on suppose adressées
par Jésus au peuple de Jérusalem. Enfin, et
toujours avec une tristesse apparente, il chante
des proses qui signifient l'entrée triomphale
du Christ dans la ville sainte. Et tout cela est
pesant, comme un ciel septentrional.

Le dimanche des Rameaux, le lundi et le
mardi qui suivent, on assiste, dans les églises
des Abruzzes, & des scénes ou la jeunesse et la
gaieté tiennent les premiers réles. C'est la céré-
monie de la Purification du Temple.

Elle rappelle cet épisode de la vie de Jésus, ou
le Messie chassa les vendeurs du temple de
Jérusalem. Il était venu y prier; il le trouva
rempli de marchands qui ofiraient des pigeons
pour des sacrifices et des amulettes de tous
genres.

Armé du béton sur lequel il s’appuyait, il
renversa les éventaires de ces marchands et,
clamant son indignation contre cette gent cu-
pide, il chassa hors du temple toute la bande
servile des vendeurs.

Dans les Abruzzes, les vendeurs sont repré-
sentés par des figures plus sympathiques. Ce
sont de joyeux gamins, que I'on autorise a pé-
nétrer dans le temple, armés des instruments les
plus divers et les plus inattendus.

Les enfants, dont les parents possédent quel-
que aisance, ontle petit violon, dont tout Italien

digne de ce nom sait jouer en naissant.

D’autres arrivent, munis de trompettes au
large pavillon; d’autres brandissent des cym-
bales; d’autres ont des flites criardes ou des
sifflets aigus. On en voit aussi qui sont armés
d’un instrumént spécial. Il se compose de trois
hobines de bois plantées au bout de baguettes,
Ces baguettes sont fixées, en quelque sorte,
entre deux rails de bois. Labaguette etlabobine
du milieu sont immobilisées; les baguettes de
droite et de gauche pivotent autour d'un petit
axe, fixé dans les rails. Le gamin tient dans ses
mains les baguettes extérieures, il les écarte et
il les rapproche tour a tour; et, ainsi, il fait re-
tentir, contre la bobine médiane, les deux bo-
bines des cotés. En résumé, ce sont des casta-
gnettes compliquées.

Les gar¢onnets trop pauvres pour posséder

quelqueinstrument que eesoits’arment de deux
bétons, dont 'un tient lieu d’archet et I'autre
de violon. Et ils les frappent I'un contre 1’au-
tre. Cela fait du bruit, et le but est atteint.

A un moment déterminé, le sacristain allume
un grand cierge, et I'orchestre de gamins espié-
gles peut commencer son charivari, Evidem-
ment, il n’est pas question d’air ni de mesure.
C’est du vacarme, tout simplement. Les violons
esquissent bien une petite mélodie, mais les cym-
bales surgissent comme si elles étaient brandies
par des sourds, pour un auditoire de sourds ou
pour réveiller des morts. Les trompettes font
fureur comme pour appeler les trépassés dans
la vallée de Josaphat, les castagnettes 4 bobines
croassent comme des milliers de grenouilles un
soir d’été, et méme les batons font tapage, tant
les instrumentistes y ‘apportent d’entrain et y
mettent d'impétuosité.

Tant que brile le cierge, ¢’est un tapage in-
vraisemblable, et pourtant réel. L’assistance,
et surtout le curé, se bouchent le oreilles, sou-

§(

rient quelquefois, mais, a4 d'autres momentss
tournent vers le cierge qui se consume des re-
gards pleins d’espérance.

Peu & peu, sa longucur diminue, sa téte de
flamme s’incline sur son tronc de cire, le petit
panache de feu descend, descend .encore, il
touche au pied blanc du cierge, et il reste une
seconde debout aprés la ruine et I'évanouisse-
ment de toutela cire, ceuvre des vierges abeilles.
Alors, chef d’orchestre 3 rebours, le sacrislain
brandit son béiton pour commander immédia-
tement le silence.

Les gamins s’enfuient a travers I'éalise et le
bedeau doit les poursuivre, de coin en coin, pour
les chasser hors du temple.

Quand il a réussi 4 les pousser dehors, il s'ar-
réte sur le seuil, mais 14, I'orchestre im}ilm:ub]e
recommence de ph_xs belle et nargue le sacristain
qul menace en vain de son baton. 11 ferme les
portes du temple, ¢t I'office commence, tran-
quillement, avec des illuminations de soleil.

@>S Liox CHARPENTIER.
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CrapriTRE I (Suile.)

ﬂ ‘inconnNU, le Dab, qu’on salue du
4

- nom de Roi du Bagne, est renfermé

dans son carbet, élevé a la hite par

ses hommes, et avec Iui conférent ceux qu’il
a investis de sa confiance particuliére.,

Assis devant une table improvisée et
couverte de papiers, il est toujours le
méme, celul qui 4 Nameless dirigeait I'en-
lévement de Madiana, le beau garcon au
nez busqué et aux mains distinguées, pres-
que élégamment vétu d’un costume colo-
nial.

Seulement sa face est pale, ses traits
sont contractés et, malgré I'empire qu’il
conserve sur lui-méme, ses lévres se serrent
en un rictus d’angoisse et de colére.

Sur ce visage, qui pourrait étre beau,
semble s’étre posé un masque, le masque de
la haine et du crime.

Il s’adresse & I'Endurci, son fidéle, qui,
droit devant lui, dans lattitude d’un sol-
dat devant son chef, attend ses ordres :

« Le départ pour demain a six heures du
matin, dit-il.

— Mais, Dab, y penses-tu? Nos hommes
seront ivres comme des bourriques et il sera
impossible de les arracher d’ici. »

Le Dab lance &4 I'Endurci un regard
féroce .

« Ne t’avise pas de discuter avec moi; je
Veux ce que je veux,

— Soit ! mais en tous cas, je ne réponds
de rien.

— Qui te dit que jaie besoin de toi? Je
suis 14 et cela suffit.

— N’empéche, gronde I’'Endurei, qu'il
et mieux valu suivre mon avis et partir ce
soir, alors que les fagots n’étaient pas’
encore pris de cet accés de folie.

— I1 est bon qu’ils soient fous pour
Peeuvre que je prépare.

-

Reproduction et traduction réservées, Voir les nos
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o St Bras~de~Fer o= e

par Lows BOUSSENARD  S€
La Mission de Moustique. <& 0

coocoo vee—

— A ton aise! tu es le chef! _

— Kt je le resterai, de par le diable ! »

Puis il reprend d’un ton plus doux :

« Triple imbécile, tu ne comprends done
rien ?

— Que veux-tu dire?

— Que si j°ai consenti a cette halte i 'ile
Nasson,a Pentrée de cette forét immense
dans laquelle nous aurons & nous frayer
notre route pour parvenir au but que jai
fixé d’avance, ¢’est que j'attends....quelque
chose...

— Ah bah! et quoi donc?

— Tu le sauras bientot... sache bien que
je ne suis pas homme & risquer une entye-
prise aussi périlleuse que celle-ci sans
m’étre assuré toutes les chances de succes,

— Oh! pour ¢a, on te connait ! L’homme
qui nous a tirés du camp des Incorrigibles
est un malin... et tu n’as pas volé ton titre
du Roi du Bagne... iln’y a qu’un homme ay,
monde qui puisse lutter contre toi,.. »

Le dab éclate de rire :

« Et cet homme, quel est-i1?

— Tu le sais aussi bien que moi... ¢’est ou

~plutét ¢’était... »

Il semble hésiter a prononcer un nom,

«Eh! va done, s’éerie le Dab, en as-tu
done si grand’peur...

— Peur! pas précisément. .. je¢ me suis
battu avec des hommes, avec des bigor-
neaux, avec des bétes féroces. .. mais c:lui_
15_ L. eh b_ic‘?: oui, je Pavoue, c’est béte a
dire... mais il me semble qu’il Y a en lui
quelque chose... comment dirais-je? de pas
ordinaire, de fantastique, de surnaturel....

— Ia! Ha! rit encore le dab. Tu en es
encore aux contes de fées: bref, ce person-
nage, tu Pappelles? » :

L F:ndu_rci réprima un frisson et dit d’une
voix & peine perceptible :

« Bras-de-Fer ! heureusement qu’ill. S est

mort ...

717 4 g4g.
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— Alors pourquoi en as-tu peur?

— Parce que qu’avee ce diable d’homme
on n’est jamais str de rien. »

Cette fois, le Dab s’esclaffe franchement,
bruyamment :

« Eh bien! vieux poteau, tu ne savais
pas si bien dire...

— Hein? Quoi?

— Bras-de-Fer n’est pas mort !

— Allons donc! j’ai mélé moi-méme
P'essence de baradinier & la boisson qu’on
lui portait; je 'ai vu partir pour I'hopital,
raide, livide, déja cadavre...

— Eh bien ! puisque c’est un homme sur-
naturel, je te dis, moi, qu'il a été tiré de la.

— Un miracle! le baradinier ne par-
donne pas.

— Un miracle, comme tu dis... bref, ton
monsieur Bras-de-Fer a échappé a la mort...
j’ai mes renseignements... et au moment ot
nous quittions Saint-Laurent, il était déja
sur pied, jurant ses grands dieux qu’il nous
rattraperait et qu’il nous ferait expier nos
crimes. Ha ! Ha ! que dis-tu de cela? »

L’Endureci a pris un air sérieux. La nou-
velle ne parait nullement le réjouir :

« Eh bien, mon petit, dit-il familiére-
ment, je te conseille de bien te tenir... cet
homme-la n’est pas fait du méme bois que
les autres... j’aimerais mieux me battre
avec le diable que contre lui.

— Alors, reprend le Dab, qui depuis un
instant semble tendre l'oreille comme s’il
attendait un signal, tu n’aurais pas plaisir
ale revoir...

— Encore une fois, j’aimerais mieux
rencontrer vingt artoupans (argousins)!»

A ce moment, dans la nuit, dominant les
clameurs des forcats ivres, une détonation
retentit du coté du fleuve...

Le Dab penche la téte et écoute.

I1 compte :

« Un, deux, trois ! »

Ici un intervalle.

Puis encore :

« Un, deux, trois ! »

Le Roi du Bagne jette un cri de triom-
phe.

« Ca, reprend le Dab, c’est un signal
qui m’annonce qu'un ordre par moi donné
a été exéeuté; qu'une mission que Javais
confiéed Mal-Crépi, et A trois fideles, restés
Ja-bas, a été exécutée. :

— (est donc cela, que j'étais tout
otonné de ne pas voir les troie copains,
Camoufile, La Griffaille et Simonnet.

__ Je les avais lancés la-bas, aprés avoir
fait écrire a Simonnel une lettre...

__ Ah oul... celui-la, c’est le plumitif,
I’ancien faussaire.

__Dont le talent, exploité par moi, nous
Jivrera le pére de Madiana...

__ Mais leur mission?

__ Celle de s’emparer a tout prix de Bras-
de-Fer, de ton ¢tonnant, de ton surr‘:aturel
Bras-de-Fer, et de me Pamener pieds et

ings liés...
ijlgl?,t ils ont réussi? fait I'Endurci d'un
ton &’incrédulité. ]

— Signal convenu... trois coups de feu en
cas d’insuccés... Six en cas de réussite... tu

as entendu?

— Oui.

— Et compté?

— Six coups !

— Donc Bras-de-Fer est en leur pou-
voir... et je te jure bien, 'Endurei, que cette
fois il ne m’échappera pas... non plus que ne
m’échappera P'autre, le mineur Fantdme,
dont un autre signal m’annoncera l'arri-
vée... »

Ses yeux brillent comme des tisons d’en-
fer.

(C’est toute sa haine qui brile et s’exhale.

L’Endurei a saisi une torche et les deux
hommes se sont élancés dehors.

Au pas de course, ils franchissent la
longue allée d’ébéniers qui conduit au
dégrad.

On entend le bruit des pagayes et dans
Pombre on apercoit la silhouette d’une
pirogue montée par quatre hommes.

Malgré sa force, le Roi du Bagne a peine
a rester calme.

1l s’élance le premier sur le dégrad et de
14 1l interpelle les pagayeurs :

« Ho! de la pirogue! Vos noms? »

Et une voix gutturale lui répond :

« Le poteau Mal-Crépi !

— Bravo, et les autres?

— Camoufile, La Griffaille. Il en manque

un, Simonnet, qui s’est bétement noyé en
face de Saint-Laurent »

(’étaient trois forcats, trois immondes
personnages, graciés de la peine de mort,
encourue par eux pour des crimes atroces
et que le Dab a soigneusement choisis
pour Pexécution de ses volontés.

« Tant pis pour Simonnet, crie le Dab.
Mais Bras-de-Fer, vous avez réussi?

— A merveille ! Nous le tenons, Dab.

— 11 ne peut vous échapper?

— Tl est 1ié, baillonné et tout mouvement
lui est impossible.

— Ah! le Roi du Bagne vous doit une

royale récompense... Accostez ! »

La pirogue, habilement dirigée, se range
le long du dégrad.

Un des forcats saute sur le sol, puis
enroule rapidement le cible autour d’un
poteau.

Les deux autres se dressent, puis enlé-
vent 4 bout de bras une sorte de panier, fait
de fibres flexibles dont regorgent les rives
du Maroni.

(’est comme un panier de la longueur
d’un homme, une claie dans laquelle un
corps est enroulé et que maintiennent des
cordes solides. X

Impatient, le Dab s’empare de I'une de
ses ‘extrémités et le hale sur le dégrad.

L’Endurei lui préte la main.

Le panier ne monte que jusqu’aux
épaules et, a la lueur de la torche, on voit
une téte humaine, serrée d’un baillon qui
monte de la bouche au-dessus des yeux.

Et, dans un paroxysme de fureur, le Roi
du Bagne asséne un coup de poing sur ce
front péale.

Un grondement sourd lui répond, su-
préme protestation du malheureux qui se
sent perdu.

« Ho! Ha ! tu as peur maintenant, Bras-
de-Fer ! s’écrie le Dab. Car tu sais que de

N\ &
moi tu n’as point de pitié a attendre!
Allons, vous autres, enlevez-moi ca... et en
route ... »

Les forcats s’empressent : ils sont impa-
tients, eux aussi, de toucher la récompense
promise.

La torche s’est éteinte : ils marchent & la
lueur livide de la nuit, portant le long colis
dans lequel leur victime est enfermée, si
étroitement que les membres y doivent
étre abominablement comprimés.

Le Roi du Bagne marche en avant, les
encourageant de la voix et du geste, tant
il lui tarde de narguer son adversaire, avant
de le tuer.

Car il se souvient que déja a Nameless,
alors qu’il croyait toucher au but de ses
efforts, 'homme qui est la a arraché de ses
mains la belle Madiana, cét otage qui de-
vait étre payé d’une rangon énorme. _

Ah! il lul fera expier cette intervention
et surtout 1l vengera 'humiliation de sa
deéfaite ! :

On touche au carbet. Il entr’ouvre les
nattes qui en ferment 'ouverture.

« Entrez ! et jetez-moi sur cette planche
ce vil fardeau. » ‘

Les forgats lui obéissent. Le long colis est
étendu sur une thble basse. L’exaltation du
Dab est telle quil ne peut se contenir plus
longtemps. Il veut contempler face & face
son ennemi vaincu. En méme ten ps, il
parle : 1

« Ah! tu m’as bravé! tu m’as insulté!
A mon tour, je te tiens et dans quelques
jours, je tiendrai aussi en mon pouvoir le
pére de Madiana, le mineur Fantdme! et
malgré toi, malgré tous, je serai le roi de
lor!»

D’une main brutale, 1l arrache les fibres
qui Penserrent, puis de ses mains crispées,
il enléve les linges qui létoulfent, qui
cachent la bouche et la moitié de son
visage.

« Te voila done, Bras-de-Fer! » hurle-
-l

Mais une voix aigué, narquoise lui ré-
pond :

« Coucou! Ah! le voila! »

Il se précipite sur la lampe, l’appfoche de
la face de 'homme et s’écrie avec un aceent
indescriptible de rage et de déconvenue -

« Ce n’est pas lui! »

L’homme que les forcats ont enlevé, em-
porté a travers tous les périls de la route, ce
n’est pas Bras-de-Fer.

C’est Moustique !

.Et Ie: Roi du Bagne le reconnait, car c’est
lui qui I'a dénoncé au commandant du
pénitencier, c’est 'ancien serviteur de Jack
le tavernier de Nameless. ;

Moustique, & demi dressé dans la gaine
qui 'étreint, lui erie d’une voix railleuse -
« Imbécile ! Est-ce qu’on prend Bras-de-
Fer ? .

—-.A11! ce que je vais te tuer ! » hurle le
bandit, qui tire un revolver de sa ceinture.

A ce moment, retentissent d’épouvan-
t?.bles détonations, mélées de vociféra-
tions.

Un hOmm{; se précipite dans le carbet.

«Dab! crie-t-il, les fagots, affolés par

i
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1W'«‘:Sse, se massacrent. Venez! venez!»
Les cris redoublent : on dirait les rugis-
ents d’une ménagerie dont les fauves se
Ut éehappés.
p al-Crépi et 'Endurei entrainent le Dab
e bras; tous s’élancent dehors.
Cuarrtne II
o Srand chefl qui n’en méne pas large. — Pas deran-
&uhﬂ- — Les mauvais Jours sonl passés. — Ira-t-on
Cayenne? — Moustique pour Bras-de-Fer. —
Uterrement. — Pleine eau. — Histoire d'un faus-
\re __ prétre et fils de forcat. — La voix d’en
fut, — T baiser de la religieuse. — A Dien vat !
]_,P;?Ue s’étai'f-il donc passé et comment ce
dy. Ye Moustique se trouvait-il au pouvoir
Roi du Bagne? ;
Auvé par Madiana, Bras-de-Fer n’avait
-“®ndant pu immédiatement quitter I'ho-

i >
Eltal Son organisme,

Bras-de-Fer le prend, 'ouvre et feuillette
fiévreusement des papiers qu’il contient.

Un cri de désappointement lui échappe.

« Quelque piéce vous manque-t-elle?
demande le commandant.

— Une piéce officielle, non, fait Bras-de-
Fer en souriant tristement, mais... un
papier auquel je tenais plus qu’a ma vie. »

Son regard rencontre celui de Madiana :
elle le comprend et sourit.

Il s’agit de la chanson de Nameless, dont,
au premier jour de leur rencontre, il lui
avait demandé une copie et qu’elle lui avait
remise, écrite de sa propre main... de cette
chanson qui était venue le réconforter dans
sa prison...

Ils se sont compris : il n’insiste pas, mais
s’adressant au commandant :

e

« I1 faut nous préoccuper avant tout de
vous, de vos projets... je me mets tout a
votre disposition...

— Et je vous en remercie... j'ignore
encore mol-méme a quelle résolution je
devrai m’arréter... le pére de MUe¢ Saint-
Clair m’a donné mission de conduire sa fille
a Cayenne...

— Mais vous savez, ami, interrompit la
jeune fille, que je vous obéirai en toutes
choses...

— Nous causerons de tout cela lorsque
I’ébranlement que j’ai subi sera tout 4 fait
calmé... ¢’est 'affaire de quelques jours...
je ne vous en suis pas moins reconnaissant,
commandant, de votre généreuse démarche
et soyez sir que, de notre part, du moins,
j’en prends l'engagement en mon nom et,

n’est-il pas vrai? au

av;?buste quil fat,
mg W été profondé-
2 Nt atteint par les
¢ Ages du poison
qQuelques jours de
98 lui étaient né-
Saires,

av.S soins ne lui
il .tle_nt pas manqué:
Pita;nt resté _él I’hé-
quiy et Madiana ne
VEt‘talt pas son che-

e

I‘ep
ceg

qu}‘“ matin ? méme
S Avait suivi I'éva-
con des forcats, le
nitem?ndant. du pé-
Ncier était venu
= Tendre visite et lui
L 1 présenté toutes
bo, Xcuses pour I'a-
ten s hable malen-
éte u (‘lont 1l avait
i "l‘ctime.
Séf{ Blen que les con-
i llel:mes de mon er-
alent failli tour-

Iuy

nom de Mle Saint-
Clair, votre position
ne sera pas compro-
mise...

— Certes non, af-
firme Madiana. Com-
me M. Paul QGer-
mond, Madiana est
sans rancune et san
colére. » )

Le commandant,
réconforté par ces
bonnes paroles, se
retire avec force sa-
lutations.

La supérieure de

Saint-Laurent vient
a son tour encoura-
ger les jeunes gens.
Leurs mauvais jours
sont passés et bien-
t6t ils pourront jouir |
du bonheur qu’ils ont
mérité.

Moustique et Fj-
chalo, liés au jeune

couple par tant de

Hed tour circonstances  mal-
. Au tragique, di- :
A e T BRAS-DE_FER g, col- 22) heureuses, ne se tien-

tey une voix pi- 359 nent pas de joie,

A Se g‘ui contrastait )
n i}l]lel‘emﬂnt avec sa raideur g, A e
clame toute votre indulgence . . .’
Quelle estime vous tient le THin: Jeisas
; 2o Tistre et
8 les circonstances pénibles oy ; !
ent:.we’ ma 'situation, mon ave,. :Esé?li
€ vos mains.
— Rassurez-vous, monsieur,
mzﬁnd}! Bras-de-Fer. J('E_ ne con
gEQHVa-lses rancunes ni les
2 bCBS ; le mjlserable qUL VOUS @ troyy, 4 egt
d’au;.-ndlt d une telle envergure quq hien
i €s se seralent laissés prendyp, 3 ce
tén:;iﬂ a fa!h} vérita}blement quasides
: $ autorises me dénoncassent, 14 A
Vantable supercherie pour que meg B
Solent entr’ouverts; cet homme n,yeu’.‘ts.‘;
PaS remis entre mes mains t S
officie]leg ?
— Qu'il m’avait volées... oui, ouj je com-
prends ! Ce portefeuille est entre vog RInaD
— Le voict, » dit le commandant ep, 1e Jui
remettant.

tro

lui avait
Nais ni les
48ses ven-

ré

outes les pisces

Deux cents 3
f"gih'ﬁ surpris pd” U navire de PEtat aygient étg coulés @ COUPS de cano™ (P

« Etes-vous enfin maitre de 14 révolte?
Jui demande-t-il.

,—Absolument... nos erVES marsguiﬂs
ont € bientot fait de Jeg mettre y Ja raison.

— Et des’ fugitifs, avez-voyg quelques
nouvelles?

— Oui, et des meilleures,  peut-étre
saveZ-vous que deux cents (’eptre €UX
g’étalent emparés d'un aviso poyr s’enfuir
par Pembouchure du Maroni?

— En effet.

— Ils ont été surpris par up pavire de
PEtat... quiles a coulés a coups de canon. ?

Bras-de-Fer ne peut réprimer un Sur-
saulb :

« Quoi! Deux cents hommes! Ah! les
malheureux !

— Oubliez-vous que ces misérables sont
les pires ennemis de la société?

— Non! fait tristement Bras-de-Fer,
mais ce sont des hommes ! »

Un silence. Le commandant reprend, un
peu géneé :

. Jonc, patron, dit Moustique
y Dlms"3 qu’a volre prochain toyp dl::.
s ospiTe b1 m’emmenerez avec vousp
monde vo e ne fais pas le tour du monde?

—Et 82 s-de-Fer en souriant affec-
demande "7 Jeune gargon,

2 ueusemeglien ! on verrait a s’arranger |

—Eh D ars faire le tour de l 5

eut toul® i
; E.t bt Fichalo, tu voudrais bien re-
R g“‘?sr d‘? Beaugency, pas vrai?
1! oui! bien entendu, mais, quanq
b i n'aura plu&:. hesoin‘ de moi... car,
rai de vrai! Je CTOIS que je commence 3
mordre aux VOYAges...

__Tres pas dégotté ! fait Moustique en
Jicanlafiant. Encore deux, trois jours de
tranquillité, POur que Bras-de-Fer se re-
cape, o5 6 partirais avee lui pour le pole
Nord... a cloche-pied ! »

vol

(A suivre,) W Louss Boussenarp,
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DANS LES REGIONS TROPICALES

@
L'Humour Neégre
c§9 e cﬁp

CONVENONS que lesdeux photographies re-
produites sur cette page ont de quoi
choquer un ethnographe. Des négres

la malice du gamin haitien. Armé d'un cou-
teau, il se glisse au beau milieu de la multitude
de baudets, choisit d’'un rapide coup d’ceil de
connaisscur les deux qui lui paraissent les plus
belliqueux et tranche leurs entraves, en pre-
nant bien garde de ne pas rester dans la mélée
qui éclate aussitot.

Les deux libérés ne tardent pas a se jeter

T %
UNE REVENDICATION FRANCAISE

L'Origine du Scaphandre
Sieisieisie

au mois de juin 1810, il y a un siécle par con-
séquent, un Allemand nommé Schmidt,
qui était facteur de planos, tenta dans

armés de parapluies! Des négres qui
ont pour uniques vétementsunbéretde
cuisinier et... un faux col!

Leur provenance est pourtant d'une
authenticité incontestable : ils ont été
faits en Afrique australe.

Ils nous prouvent que les négres en-
tendent la plaisanterie et qu'une bonne

" facétie n’est pas faite pour les effrayer.
La police anglaise leur interdit de se
montrer en public armés de sagaies?
Tant pis! IIs les  remplaceront par
d’inoffensifs parapluies, qu'ils brandiront
comme ils le feraient d’'unelance meur-
triére. ‘

On leur reproche de ne pas s’assimi-
ler assez rapidement & la civilisation?
Qu’a cela ne tienne! Ils se feront pho-
tographier avec quelques-uns des at-
tributs de cette méme civilisation, le
verre en main, le cigare aux lévres !

Et voila, certes, un amusant échan-
tillon d’humour négre! Le descendant
de Cham a, décidément, le sens du
comique !

On a fait au négrela réputation d’étre
a tout ige un grand enfant. Est-ellemé-
ritée? Lies réponses varient d'un voya-
geur 4 l'autre, selon la région qu'il vi-
sita.

Si vous interrogez par exemple un
New-Yorkais, il vous déclarera que le
négre est un &tre maussade et morose,
qui ne montre la blancheur de ses dents
que pour mordre ou maudire.

Mais il serait absurde de jugerdel'dme négre
d’aprés les échantillons qu’elle envoie dans les
régions iroides ou’tempérées. Le vrai nagre,
¢’est celui qui vit sous 'ardent soleil des tro-
piques! Une température de 40° a l'ombre,
voila son élément !

Sji un rien I'amuse, il ne recule devant au-
cune responsabilité quand il veut se procurer
un plaisir. On me permettra de citer ici un
gouvenir personnel.

Des Cafres facétieux se font photographier le verre en main, le
cigare aux lévres, ayant pour lout vétement un béret de cuisinier

el.. un faux coll...

I'an sur l'autre, en poussant des braiments
retentissants. Les voisins s’affolent, tirent sur
leur corde, se déménent comme des diables.

Bientdt des centaines de bourriques courent
dans tous les sens en renversant les marchands
et leurs étalages!

Et les malheureux paysans fuient & la pour-
suite de leurs bétes sous les quolibets de citadins

au ceur insensible!  @*S Jacques p’lziER.

la Seine une curieuse expériencequi fut
couronnée de succés. Cet inventeur
avait fabriqué un appareil qui lui per-
mettait de respirer sous l'eau. Ill'ex-
périmenta au pont Royal et on croit
généralement que ce fut la la premiére
apparition du scaphandre.

Iln’en est rien. L’appareil qui a joué
un rble si important, ces derniéres an-
nées, dans le sauvetage des sous-marins
coulés, remonte exactement au mois
de janvier 1774 et c’est un pécheur
frangais qui en est linventeur. Mal-
heureusement son nom n’est pas par-
venu jusqu’a nous.

Bachaumont dans ses Mémoires dé-
crit ainsi le premier scaphandre :

« Cette machine est une espéce de
mannequin de cuir, c¢’est-a-dire un four-
reau, conformé exactement comme un

" homme & Uextérieur. Celui qui doit
subir I'immersion entre dedans en che-
mise ou en camisole, ou nu, par une
ouverture qui reste au col. Ainsi af-
fublé, il recoit un casque de cuivre
qui lui emboite toute la téte et, par
un large collet du méme métal, vient
s’adapter sur un cuir gras, auquel on
I’attache avec des écrous bien vissés, Il
m’y a pas d'autre ouverture que des
eilléres de verre et une troisiéme au
front, de verre aussi. Au sommet de la
téte sont deux tuyaux, l'un sur Fautre,
avec un conduit de cuir & chacun, du
diamétre d’une grosse bougie et d’en-

viron quatre pieds de long, qui vont aboutir

a une boule de cuivre. Cette boule a un res.

sort que l'on monte, au moyen duquel I’air

Y contenu, poussé par le canal inférieur, va se

rendre & la bouche duplongeur; et celui qu’ex-
halent ses poumons, comme plus raréfié, se
porte en haut et retourne par le conduit sy.
péyieur au récipient, c’est-a-dire 4 la boule de

cuivre ol il se rafraichit et revient de nouveay 3

la bouche, »

En Haiti, le samedi est
le grand jour de marché.
Les paysans — les habi-
tants,— comme on les
appelle — descendent en
foule de leurs mornes et
apportent en ville les
produits de leurs planta-
tions.

(C’est 4 dos d’dne que
se fait le transport. Com-
me la plupart des culti- _
vateurs possédent cha-
cun deux ou trois bour-
riques, les places et les
rues avoisinant le mar-
ché sont bientdt encom-
brées de centaines de
baudets, que leurs mai-
tres prennent soin d’at-
tacher a intervalles res-

pectables, dans la crainte

L’inventeur, qui certi-
fiait pouvoir rester une
h‘eure sous leau, expé-
rimentason appareil de-
vant six commissaires e
I"’Académie des sciences,
La premiére fois il resta
dix minutes au fond de
la Seine. Fit-il de nou-
velles expériencesp Ba-
chaumont ne nousledit
pas. Ilsemble méme qu'a
I'époque onn’attacha pas
assez d’importance & I'in-
vention de ce marin ano-
nyme, dont, trente-six
ans plus tard, 'idéedevait
étre reprise par I'Alle-
mand Schmidt. C’est en-
core une manifestation
du génie frangais que
nous sommes heurcux de
constater et notre devoir

fort justifice de duels et
de batailles entre leurs

belliqueux compagnons.
(Vest 1a qu'intervient

Puisque la police anglaise inlerdit & ces noirs africains de se montrer en public armés de sagaies
ils brandissent d’inoffensifs pa -apluies ainsi gu’une lance meurfriére.

était de ne pas la lais-
ser tomber dans 'oubli.
MariN BeEAUGEARD:
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EXPLOITS DE 4 FRANGAIS A LA FRONTIERE
€ ¥ ¥

I’ Alertel s~

par le

CApitAine DanriT
o S (CummmdgoDRlANT)

CHAPITRE X1
EN ,AUTOMOBILE (Suile.)

QENDANT quelques secondes, M. Val-

ﬂ borg examina les trois Francais;

maintenant, il était fixé : une er-
reur, une erreur formidable, inouie, dont
il ne s’expliquait pas Dorigine avait été
commise de bonne foi.

Ces trois hommes étaient partis en cam-
pagne. Ils avaient fait la guerre a eux seuls
sans attendre la notification officielle de
I’état de guerre.

A eux seuls, ils venaient d’exécuter un
coup de folie héroique. Mais de quel prix
ils allaient le payer, s’ils étaient pris !

Et cette réflexion rappela le Danois au
sentiment de la réalité: il abaissa’de nou-
veau la glace et aprés avoir jeté un coup
d’ceil sur la carte :

— Orlag, dit-il, vous n’entrerez pas dans
Luxembourg. Vous contournerez la ville 4
gauche pour aller reprendre la route de
Liége. Combienavez-vous encore d’essence?

— De quoi abattre environ cinquante &
soixante kilométres, monsieur.

— Bien, je vous donnerai la route a4 me-
sure. Suivez bien mes indications : du vil-
lage de Bonnevoye ot veus allez arriver,
vous tournerez brusquement a gauche,
aux premiéres maisons, puis i droite, i
Hollerich, un kilométre plus loin. Le che-
min direct est ensuite jusqu’a Mersch ol
nous nous arréterons et ou vous ferez
votre plein d’essence, pnis nous ne nous
arréterons plus.

— Bien, monsieur.

Déja des centaines de lucioles mar-
quaient au loin, surl’horizon d’opalé d'un
ciel sans étoile, l'emplacement dune
grande wville; un peu sur la droite, la
vieille forteresse de Luxembourg profilait
son rocher, ses terrasses et ses hotels.

Les arcs électriques d’une gare étince-
lerent; Pautomobile brusquement tourna
4 gauche, et continua sa course a travers
une banlieue déserte.

— Ou donc allons-nous? demanda Vigy,
qui semblait vivre en plein cauchemar.

— A Anvers, il nous faut gagner mon
yacht au plus vite. Pas d’autre solution
que celle-la, dans le cas extraordinaire ot
vous vous étes mis.

Puis, comme se parlant a lui-méme :

— Voyons, nous avons environ 300 kilo-
métres # parcourir, c’est l'aflaire de six
heures.

il se pencha vers une élégante pendule
de voyage, encastrée en un éerin de eur
rouge.

— Sept heures, murmura-t-il.

[it, se tournant, interrogateur, vers le
mécanicien blessé que 'étrange révélation

semblait avoir plongé dans le coma :

— Vous devez mourir de [aim, vous et
vos compagnons !

— Moi, monsieur...

Et le géant ne put articuler autre chose.

Sa verve de Méridional semblait tarie
d’un seul coup par l'issue de P'extraordi-
naire aventure. Ce fut Vigy qui avoua :

— En effet, dit-il, depuis notre départ
de Longwy, nous n’avons mangé qu'un
peu de pain et de jambon a la « Restaura-
tion » de Thionville.

— Eh bien! moi aussi, je désire diner,
reprit M. Valborg, qui, dans les circons-
tances graves, retrouvait bien vite une sé-
rénité confiante; de plus, Orlag doeit renou-
veler sa provision d’essence. Nous ferons
done une halte &4 Mersch, ol nous serons
dans un quart d’heure. Je préfére cette
petite ville 4 la capitale surveillée du grand-
duché. Et je profiterai de cet arrét pour
télégraphier & Anvers notre arrivée dans
la nuit.

Paul Vigy n’avait rien & obiecter. Il se
sentait dans la main du destin. ze destin
était personnifié par I'homme puissam-
ment riche dont la somptueuse voiture,
refuge providentiel des aventuriers qu’ils
étatent, allait I’emporter & travers la Bel-
gique, vers celle pour laquelleil avait tenté
un- exploit confinant aux légendes guer-
rieres d’autrefois, pour laquelle maintenant
il voudrait mourir.

Pourtant, il ne pouvait se faire encore
a 'idée qu’il avait commis la plus fantas-
tique des méprises.

D’olt aurait provenu cette méprise?

Le pére Wendling s’était-il trompeé?

Ou bien le signal venu de Luxembourg
avait-il été mal interprété?

Et cependant, de ses yeux, il avait vu
le feu, les occultations...

Delmont ausst...

Si la guerre n’était pas déclarée, 'exploit
dont il était si fier n’était plus, maintenant,
qu'un crime de droit commun réprimé
chez tous les peuples par le Code pénal or-
dinaire !

Cependant, l'automobile, maintenant,
longeait la petite riviére d’Alzette.

Une odeur de sapin fraichement coupé
entrait par la portiére entr’ouverte. Sur
le cours d’eau sinueux et coupé de barrages,
les scieries de Mersch, dans lesquelles se
débitent les arbres de I’ Ardenne, laissaient
deviner leur roues & palettes ou les chemi-
nées de leurs usines & vapeur.

La voiture s’arréta devant une auberge
sur laquelle une affiche étalait en gros carac-
téres le mot « BENZIN ». On pourrait y
renouveler la provision d’essence.

Les voyageurs descendirent et pénétre-
rent dans une salle basse, éclairée par une
lampe électrique; car dans les moindres vil-
lages de I'Alzette, grace & la houille blan-
che, le progrés moderne a pénétré.

Valborg commanda aussitét le diner,
puis demanda une feuille de papier.

Il rédigea le laconique télégramme sui-
vant :

Capitaine Skagen, @ bord du yacht Diip-
pel, Angers,

Reproduction et traduction réservées. Voir les n% 527 a 749.
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Arriverai cette nuit. Léverons U'ancre. de-
main matin premiére heure pour U'Atlan-
Ligque,

Et il se mit en devoir de faire porter
cette dépéche au bureau télégraphique.

Tandis que le Danois vaquait & ces pre-
mi¢res occupations, Paul Vigy mit ses
compagnons au courant de la découverte
stupéfiante révélée a 'intérieur de 'auto-
mobile. En effet, installés auprés du chauf-
feur, Frank Hettange et Georges Delmont
ignoraient le premier mot de la conversa-
tion révélatrice, par laquelle tant d’espoirs
venaient de s’évanouir.

L’ahurissement, encore mal dissipé de
Pingénieur s’empara des deux jeunes gens;
de héros, 1ls passaient subitement 4 1'état
de malfaiteurs. La chute était trop rude.

Delmont, qui avait commencé ses études
de droit, énonca d'une voix étranglée que
la loi du 15 juillet 1845 punit les attentats
volontaires commis sur les voies ferrées, de
la réclusion, des travaux foreés a temps, ou
de la peine capitale, suivant qu’ils ont en-
trainé des dégits matériels, des blessures,
ou mort d’homme.

Or, il y avait eu mort d’homme, puisque
le pére Zell avait succombé et d’autres,
peut-étre, qu’on ne savait pas !

La peine capitale! Et Delmont, dont la
pensée retournait vers la petite maison de
Longwy, palit aflreusement. ;

— Nous pouvons étre arrétés partout,
et'extradé's partout, murmura-t-il d’une
voix éteinte.

M. Valborg entra. Une soupe aux choux
fumait sur la table : une quiche lorraine
¢talait, sur un large plat, sa pate dorée.

Dans un silence lugubre, le hatif repas
commenga. Tous mangérent sans parler.

Au bout d’un instant, Valborg prit la
parole.

— Voyons, mes amis, et ce mot fut un
balzlme sur I'angoisse générale, examinons
fl"mdcment votre situation. Des conven-
tions d’extradition existent entre la France
et 'Allemagne; done, vous ne pouvez plus
retourner a Longwy. Elles existent égale-
ment entre I’Allemagne, la Belgique, le
Luxembourg, la Hollande. Donc, le sol que
vous .fuulez en ce moment doit vous brilep
les plec¥5. Quel que soit le pays environ-
nant ol vous cherchiez asile, vous serez
arrétés 1mmedla_t{3ment, dés quune de-
mande d’extradition aura

Et, plus bas, 1l ajouta :

] Cett.e demande ne saurait tarder,

: Paul :’;1gy Te passa la mailn sur le front 4
des gouttes de sueur y perlai A
semflait rouler sur u;lcp;le;ltintl’en ]11 fui
2 W glaciep
a une allure vertigineuse.

Dul!s quelle exiravagante aventure
avait-il entrainé ses compagnons !

Et soudain, une autre détresse Penvahit ]

— Quelle attitude allait-dtre la sienne
aux yeux de Freya?

A\-'oi_r révé d’é!;rc un héros glorifié dans
SE}Apatl‘le, et a(}m:ré méme par Pennemi, et
n’étre plus quun malfaiteur recherché par
t‘outcs l_es ]mh.ccs de l’Eumpe ! Quelle chute
a la fois terrible et bouffonne, la fortune
aveugle lui avait-elle ménagée |

été lancée,
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Dans quel goufire précipitait-elle I'or-
gueilleux qui tentait d’escalader les som-
mets de la célébrité et la cime de 'amour
partagé !

Combien mince, vraiment, était la cloi-
son entre le génie et la folie, entre I'admi-
ration des peuples et la réprobation des
foules !

Et, a I'idée qu'il allait encourir le mépris,
pis encore, les moqueries de celle qu'il
aimait, son cceur cessait de battre.

Et pourtant, ¢’était vers elle que, main-
tenant, il était entrainé par un destin aussi
inflexible qu’ironique.

Car M. Valborg continuait :

— Ainsi, comprenez-mol bien, tout en
Europe vous est fermé, et si vous étiez li-
yrés 4 vous-mémes, rien ne pourrait vous
arracher aux griffes de I’Allemagne et a
ses bourreaux électrocuteurs. Mais, ras-
surez-vous,je suis trop heureux de me trou-
ver la, 4 cette heure, moi, enfant du Schles-
wig, foulé depuis un demi-siécle par la
botte prussienne; trop heureux de rencon-
trer en vous de généreux enfants de cette
belle France: que j’al toujours considérée
comme la premiére des patries aprés la
mienne, et, foi de Danois, je vous sauverai,
car si votre juvénile étourderie peut étre
taxée de crime par des magistrats paisible-
ment assis dans leurs fauteuils, pour moi
qui ai vu le démembrement de mon pays
ct la mort tragique de mon pére au pied
des remparts, elle est une héroique folie,
un noble geste, s’il en fut.

Le Danois martelait ses mots, on le sen-
tait fier du réle de Providence qu’il assu-
mait et, en écoutant ses assurances récon-
fortantes, les exilés renaissaient peu a peu
a l'espoir.

— Certes oui, affirma de nouveau le mil-
liardaire, je vous sauveral, et-pour cela,
je vous emméne tous sur mon yacht, sur

$ le yacht de Freya, veux-je dire. Au milieu
de la nuit, nous serons 4 Anvers, et, dés le
jour, nous prendrons la mer. J'ai télégra-
phié.

Ainsi, dans un village perdu du Luxem-
bourg, parlait un seigneur de cette grande
puissance moderne : I'Or, Il énongait la cer-
titude de se trouver, douze heures plus tard,
a cent licues de distance, avec ses compa-
gnons d’ocecasion, que son luxueux navire
bercerait mollement sur les flots de la mer
du Nord.

Cependant, malgré Iespoir d’échapper
aux conséquences de leurs aventures, les
malheureux jeunes gens étaient retombés
dans leur accablement.

Car, si leur vie était sauve, la France, la
patrie, leur était fermée !

Que deviendraient-ils?...

A (était comme un vide, un gouflre qui
s‘ouvrait sous leurs pas.

Grandin, lui, célibataire et indépendant,
prenait assez bien les choses. D’ailleurs,
il était attaché & la fortune de son jeune
maitre.

Mais Georges Delmont, que sa mére
attendait avec anxiété, Frank Hettange
qui se demandait si Lisbeth n’était pas &
jamais perdue pour lui, et le petit Jean

qui pensait & son vieux pére, seul dans sa
maisonnette, tous avaient de ces regards
plaintifs qui interrogent, et Paul Vigy les
sentait peser sur sa responsabilité.

Il se tourna vers eux et, d’une voix émue :

— Mereci, monsieur, dit-1l, au nom des
amis dont le sort est désormais lié au mien;
dansnotredétresse présente, nousacceptons
avee gratitude le salut provisoire que vous
nous offrez, sur un béatiment ot la police
allemande ne pourra nous atteindre. Mais,
ensuite, ou irons-nous? Quels sont les pays
fermés a Pextradition?

— Je n’en connais qu’un, répondit le
Danois, c’est celui que j’habite, I’Argen-
tine.

— N’en est-il pas en Europe?

— La Gréce, peut-étre, et encore je n’o-
serais vous le certifier, Non, croyez-moi,
il faut choisir I’ Argentine, puisque j’y vais.
Je vous emmeéne tous. :

Aucun autre parti n’était possible; au-
cune objection.ne pouvait étre soulevée
contre une proposition aussi généreuse que
péremptoire.

D’ailleurs, s’en fiit-1l présenté une a I’es-
prit de I'un des aventuriers, qu’il n’aurait
pas eu le temps de la formuler.

Orlag, en effet, entrait, casquette a la
main,

— Monsieur, dit-il, je suis paré.

— Allons, mes amis, fit Valborg avec
bonhomie, en parcourant du regard le cer-
cle de ses nouveaux compagnons... pre-
nez-en votre parti et comptez sur moi pour
atténuer vos regrets. Vous verrez que la vie
a du bon, la-bas, et que j’ai tout ce qu'il
faut pour vous la rendre supportable.

Tous se levérent, mais une lourde mé-
lancolie courbait tous les fronts.

La nuit était froide. Aucune étoile ne
brillait. Mais Patmosphére était limpide
et le reflet de la neige éclairait la terre.

— Vous ne pouvez voyager ainsi.sur le
sitge, par. cette température, vétus seule-
ment d'un maillot, remarqua Valborg en
s’adressant &4 Frank et 4 Georges.

La prévoyance de cet homme habitué
a4 ¢carter toute difficulté s’attachait au
moindre détail. :

Il appela TIaubergiste et, moyennant
une indemnité hors de proportion avec
leur maigre valeur, deux peaux de bique
usagées furent cédées aux jeunes gens qui
s’y enveloppérent avec une évidente
satisfaction. Puis ‘chacun reprit sa place
dans la voiture. !

Grandin souflrait toujours; mais I'oubli
de sa verve gasconne demeurait le seul
signe visible de sa douleur.

11 était sept heures et ‘demie quand I'au-
tomobile reprit sa course au travers dc_s
vallons du grand-duché. A moins d’in'm-
dents facheux, vers deux heures du matin,
au plus tard, elle atteindrait les quais
d’Anvers.

Les prairies de la Sure furent franchies
en quelques minutes.

Les carriéres de pierre de Wiltz, ouver-
tes sous un antique chateau, résonnérent
un instant au grondement du moteur. La
frontiére belge une fois atteinte, la petite

N\
principauté de Viel-Salm fut traversée en
bolide.

Puis la voiture, laissant 4 droite les pla-
teaux rhénans, sur lesquels se dressait le
camp allemand de Malmédy, menace diri-
gée vers les Flandres, s’engagea plus lente-
ment dans les méandres de I’Ambléve et
de 'Ourthe.

Un peu avant onze heures, d’immenses
plaques rouges apparurent dans le ciel;
bientot, des torches cyclopéennes illumi-
nérent un fantastique paysage.

(était Liége, avec ses hauts fourneaux,
ses usines aux cheminées géantes, ses agglo-
mérations ouvriéres.

Les voyageurs étaient touta leurs pen«
sées. Le petit Jean, épuisé de fatigue, dor-
mait sur son strapontin, la téte appuyée
dans Pangle de la portiére. Grandin som-
nolait, inquiet seulement de la durée pro-
bable de son indisponibilité.

Paul Vigy ne dormait pas: il songeait a
Freya, a Pentrevue prochaine, frémissant
successivement des humiliations attendues,
des .dédains qui seraient des blessures
meurtriéres, mais aussi, et malgré lui, d’es-
pérances inavouées.

Valborg, de temps & autre, consultait
sa carte. 3

Sur le siege découvert, d’heure en heure,
Frank Hettange et Delmont se relayaient
au poste « en lapin » du marchepied.

On entrait dans les grandes plaines du
Brabant; un médiocre village étageait
quelques rares lumiéres au coteau d'une
petite vallée.

— Neerwinden, dit Valborg, un nom
qui symbolise I'histoire séculaire de cette
petite Belgique, dont le sol, a toute époque,
a vu monter I'un contre I'autre le flux et
le reflux opposé de la Germanie et de la
Gaule. '

Au-dessus d’une ville, une tour romane
se profilait sur une éminence. Tirlemont
était dépassé.

Bientdt une ligne de vieux remparts
était franchie; ceinture jadis puissante
d’une grande ville; et pourtant on rou-
lait encore parmi des champs et des jar-
dins. On entrait dans Louvain.

__ Comme c’est ancien, observa'Valborg,
ces vieilles villes brabangonnes assises pour-
tant au sein d’une des populations les plus
denses de I’Europe.

A ce moment, un monument découpé
comme une fine dentelle s’encadra dans la
fenétre de la voiture,

— Voyez, ajouta-t-il, cette merveille
survivant a tant de ruines. ;

L’ingénieur se pencha, et l'espace de
quelques secondes, il eut la vision de 'hotel
de ville qui est resté la perle de 'art go-
thique du xx® siccle.

Le ruban d’argent de la Dyle s’effacaj
une route droite ouvrait vers Malines.

De temps en temps, Valborg jetait au
chaulfeur de bréves indications.

Celui-ci s’arrétait, consultait une plaque
indicatrice et repartait aussitdt A toute
allure.

(A suivre.) &S Carrraine Dangrr,

(Gommandant Datanr.)
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DANS L'INTERIEUR DE L'IS-
LANDE

Les solitudes désolées et les
étendues glacées de l'intérieur de
Plslande sont fort peu connues
encore. Un jeune artiste d’origine

suisse, M. Stoll, a entrepris de les

parcourir et il en a donné a la
Société de Géographie une pitto-
resque descriplion, le 3 février.

L'Islacde, haut plateau volcani-

que qui émerge sous le cercle
polaire, est creusée, sur ses bords,
de fjords profonds dont les eaux
ne gélent pas, mais sont obstruées
en hiver par des glaces flottantes
venues du Groenland. Le centre
est couvert de colossales caloties gla-
ciaires s’élevant jusqu’é 2,000 mé-
tres d’altitude.

Les volcans dressent en forme
de chaines leurs cratéres séparés.
Il'y en a en jusqu’a cent trente
actifs dans les temps historiques.

Au-dessus de 500 métres d’alti-
tude tout est désert. Les plaines sont

, Foupées de vastes marais trés dan
gereux & traverser. Dans les dé
serts, ‘il n'y a pas un brin d’herbe,
Pas un insecte; toute vie a disparu
sous P'amoncellement des scories
noirdires oun des cendres volcani-
ques. Quelques petits lacs bleus,
sur les bords desquels abondent les
canards et autres oiseaux, rompent
seuls la monotonie du paysage,

Les cétes seules et les bords des

fjords sont habités. L'ile comple |

environ 80,000 habitants, de
meeurs tranquilles et hospitaliéres.

Reykjavik, la capitale, est un
gros village ayant 12,000 habitants.
Les maisons basses et éparses sont
construites en bois ; l'intérieur
est propre et bien ordonné.

M. Stoll visita la région des
geysers. Le grand geyser ne se
distingue des autres que par la
puissance et la beauté du jet. Il
sort du milieu d’un bassin rond de
18 métres de diamétre ot bouil-
lonne sans cesse une eau siliceuse,
mais la colonne d’eau intermittente
ne jaillit qu’a des intervalles varia-
bles. Le jet le plus haut qui sorlit
dépassa 4o métres.

Dans les déserts inconnus du
Nord ot il s’aventura avec des po-
neys du pays'et des vivres pour
un mois, M. Stoll rencontra un
chaos de pierres et de rocs sauva-
ges et, par endroits sealement,
quelques buissons de verdure.

Le voyageur visita la capitale
du Nord, Akuzeyri, situéerau bord
d'un fjord de la mer Glaciale et
qui comprend oo habitants.

M. Stoll revint a Reykjavik,
ayant parcouru ainsi & cheval envi-
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1l est permis de supposer que la grande majorité de nos lecteurs n'a
jamais apergu vivant le terrible batailleur des foréts vierges de VAmérique
tropicale. Notre photographie présente un scarabée en train de dévorer la
banane qui Iui sert de repas en méme temps qu’elle nous fournit un terme
de comparaison. Ce petit monstre, nommé Dynatus Herculus, atteint Ia lon-
gueur de 18 centimetres, dimension qu'il doit en partie a I'extraordinaire
corne horizontale qui termine et prolonge son corselet et qui, toute velue
en dessous, forme pince avec une autre corne placée sur le front et dont
les males se servent pour se livrer zntre eux des duels acharnés.

o

On affirme que le dynaste jouit ae la Faculté de changer de couleur,
comme le caméléon. Mais il est probable que ce changement de couleur
n’est qu'apparent, et que la nuance des feuilles se reflete simplement sur
la surface brillante des ailes extérieures. EmiLe Rev.
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de la Société de Géographie Commerciale

La Société de Géographie commerciale a, dans sa séance du
21 mars, procédé a la distribution des médailles décernées pour
Pannée 1910.

Médaille Léon Deswez (directeur du Journal des Voyages) : M. I'ad-
judant DELINGETTE, pour sa Carte de I’Afrique équatoriale francaise.

Meédaille de la Sociélé d’encouragement pour le commerce francais
d’exportation : M. G. BLONDEL, pour ses nombreux travaux ayant
contribué¢ & développer dans le monde I'expansion économique de la
France.

Meédaille Meurand : 1° M. GALLOUEDEG, pour son ouvrage : La
Loire; 2° M. PAssERAT, pour son ouvrage : Les Plaines du Poitou.

Meédaille Gauthiot : la SocliTE NEUCHATELOISE DE GEOGRAPHIE
et MM. Cn. Knare, Maurice Borer et V. ATTINGER, pour I'ou-
vrage : Dictionnaire géographique de la Suisse.

Meédaille Dupleiz : M. CaBaTton, pour son ouvrage :
néerlandaises.

Meédaille Caillé:
du Sahara. ;

ﬂ]édtullle Crcvml:n_: M. P, WarLLg, pour son ouvrage : Ay, Brésil.

Meédaille du Syndicat de la Presse coloniale: M. RENE-LEcrene OuT
son ouvrage : Siluation économique du Maroc. N

M. f: C » pour sa mission industyig]
ciale en Afrique Qccidentale Francaise; 20 pp.
pour sa mission forestiére a la Cote d’T'voire,

Médaille Pra: M. le baron p’Anrrovann
Progrés brésilien. _

Médaille Palyart : M. Josepy Dav
U'Empire japonais et sa vie éc'mmmiquc.

Médalles de la Sociélé : 10 M. | capitaine Bovcnrz
ouvrage : Guide de Uofficier méhariste ; 90 . Pasers iy
son ouvrage: Les Parisiens d’avjourd’ hui 5
pour son ouvrage : Auz ruines des grandes eités soudanaises.

Médaille Camille Deslions : . Padjudant d’infanterie coloniale
Pavr Benoir, pour le travail des levas exécutés de 1904 a 1908,
sur la frontiére entre PIndochine et le Siam,

Les Indes

M. E.-F. Gavrrer, pour son ouvrage : La Conqudéte

ussionnaires L
le et commer-
le commandant Gros,
» Pour son ouvrage: Le
’I‘REMER, pour son ouvrage H
pour son

Durieu, pour
3° M. Lo~ Pevrissac,

s G R.

& o Ton 2,000 kilométres et ayant
? pénétré jusque sur les glaciers qui
2 inspirent auxIslandaisune immense

?‘;‘ frayeur. @S G. R,
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DEUX ANS DANS LE SAHARA

M. le capitaine d'infanterie colo-
niale Cortier, qui avait été chargé,
en 19o8, par le ministre des Colo-
nies, le gouverneur général de
I’Afrique Occidentale et la Société
de Géographie de missions au
Sahara, dont I'objet était de faire
les observations astronomiques né-
cessaires pour dresser la carte du
pays, est rentré en France, ayant
achevé avec suceds ses voyages et
ses travaux dans les vastes espaces
compris entre I'Algérie et le Niger:
il en a rendu compte 2 la Société
de Géographie, le 17 février, dans
une inléressanle conférence.

Parti de France le 1°t juillet
1908, le capitaine Cortier gagna
In-Salah et, avec le capitaine Nie-
ger, il se rendit dans I'Est jusqu’au
nouveau posle de Fort-Polignac,

De ce’ point, il avail voulu se
rendre 3 l'oasis de Bilma, mais les
instructions qu'il regut I’en empé-
chérent. Il revint vers le Niger,
a travers le pays des Touareg Toulli-
minden, en sillonnant de ses itiné-
raires le pays 3 peu prés inconnu

.compris entre I'Air et I’Adrar des
1{orass.

Le 10 juillet, il arriva 2 Gao,
sur le Niger, puis il en repartit
pour I’Adrar des Iforass, ou il
compléta les levés qu'il avait faitsau
cours de sa mission de 1007 avec
le capilaine Arnaud,

En décembre 1909, aprés que le
combat d’Achourat eut purgé le
pays §ilué au Nord de Tombouc-
tou des pillards qui l'occupaient,
M. le capitaine Gortier put recon-
naitre toute la contrée peu connue
siluée & ’Ouest de I’Adrar.

Il arriva an Timetrin, massif
montagneux qui se dresse brusque-
menl et présente, tout comme
I'Adrar  des Iforass, ses cones,
ses pilons, ses ddémes. Au Nord,
on rencontre un autre massif sem-

_ blable, 'Adrar Admer,

En quittant le Timetrin, dont
le roc cesse soudainement, on
entre, a I'Ouest, dans le sable et la
dune vive jusqu’au pelit ksar de
Mahrouk.

De I3, le capitaine Cortier se
dirigea droit au Sud i lravers les
sables en décrivant un grand cercle
jusqu'a Bou-Djebiha, puis il gagna
Araouan et Tombouctou, Il alla
ensuite explorer I'Azaouak, a I'Est
de Gao, et de relour en ce point,
il descendit le Niger jusqu'a Kari-
mama on il prit la voie du Daho-
mey pour opérer son retour.

L’ensemble de tous ces itiné-
raires ne représente sans doute
pas moins de ra,000 kilombdtres,
tous parcourus & mehari et, sur ce
nombre, il y en eut prés de
9,000 levés pour la premidre fois.
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